Dobék Agnes

Patachich Adiam kalocsai érsek konyvtiaranak gyarapitoi
— Egy konyvgyiijtési halozat miikodése Kalocsa, Pest,
Bécs és Roma csomopontjai mentén (1776—1784)"

Patachich Adam nagyvaradi piispokként csatlakozott a 18. szazad masodik felében
konyvtarat alapité magyarorszagi fOpapok kozé. 1776-ban nevezték ki kalocsai
érsekké, ekkor varadi konyvtara pesti palotajaba kertilt, ugyanis 11j székhelyén az
érseki palota még nem allt készen a konyvtar befogadasara. Az érsek a konyvgytj-
teményt az egyetemi kdnyvtarnak akarta adomanyozni, feltételeit azonban nem
fogadtak el, igy konyvei 1780-ban Kalocsara keriiltek. Ekkortol a konyvtar gya-
rapitasa és feldolgozasa Kalocsan folytatodott konyvtarosa iranyitasaval. Az ér-
seki palotaban konyvtartermet hoztak Iétre a gytijteménynek, és a képtalani konyv-
tarat 1782-ben egyesitették vele.

A kutatok tobb szempontbol vizsgaltak a Kalocsai Foszékesegyhazi Konyvtar
18. szazadi torténetét. Az allomanynak és gyarapodasanak bemutatasa mellett' a
konyvtar jelentds konyvritkasagaira és kézirataira is rairanyitottak a figyelmet.?
A konyvtar Ms. 447 jelzet alatt 6rzott iratcsomoja alapjan hangsulyoztak Patachich
konyvbeszerzdinek korét, bemutattak beszerzési halozatat és a fennmaradt szam-
lak alapjan a rendelésekre forditott 6sszegeket. A konyvrendeléseket és szamlakat
tartalmazo levelezés szisztematikus feldolgozasa azonban nem tortént meg, a
gyljtésben résztvevo személyek hozzajarulasara csupan emlités szintjén utalt
a szakirodalom.

Patachich konyvgytijto tevékenysége a Kalocsa, Pest, Bécs és Roma kulturalis
¢s kereskedelmi tengelyhez kapcsolddott. Mindegyik varosban egy-egy 6 kozve-
tité személy intézte szamara a beszerzéseket, mig az 6 tevékenységiiket helyi
agensei — Bécsben Bernath Gyorgy, Romaban Bartholomeo Pinto Poloni, Pesten
helyi konyvtarosa — segitették. A tanulmany a Patachich kdnyvbeszerzési haldza-
taban meghatarozo szerepet betoltd személyek tevékenységét mutatja be az érsek-
kel és a halozat tobbi tagjaval valtott leveleik alapjan; a Patachich kalocsai érsek-
ségének iddszakaban megvalosult konyvvasarlasokat allitja a kozéppontba.

* A tanulmény elkészitését az MTA Bolyai Janos Kutatasi Osztdndija tette lehetévé. Koszondm
Grocz Zitanak és a Kalocsai Fészékesegyhazi Konyvtar munkatarsainak a kutatdshoz nyujtott se-
gitséget.

' Boros 1994a; FISCHERNE GROCZ 2005; LakaTos 2019, 172-176.

2 VERTESY 1968; BoroS 1994b; SZELESTEI N., 1994,
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A konyvtar gyarapodasanak torténetét tehat azoknak a kdzremitkddoknek a
szerepén keresztiil targyalja, akik aktivan részt vettek az allomany bovitésében:
Giuseppe Garampi bécsi papai nuncius, Fogarassy Andras kalocsai tanar és konyv-
taros, Kiiffner pesti konyvtaros, a pesti Weingand és Kopff kereskedés, Francesco
Antonio Zaccaria romai jezsuita, valamint a bécsi Ignaz Kibler és Anton Kurz
konyviigynokok. A beszerzések mogott kirajzolddo kozvetitdi rendszer egyszerre
tiikrozi a korabeli konyvkereskedelem miikodését €s a fopap informacios és kap-
csolati halozatat.

Giuseppe Garampi pdpai nuncius, Patachich bécsi kozvetitdje

Garampi 1776 és 1785 kozott toltotte be a bécsi papai nuncius tisztségét, amely
id6szakban tobb magyarorszagi fopap konyvgyiijteményének gyarapitasaban
miikodott kozre. Patachich Adammal 1776 és 1783 kozott folytatott levelezése
maradt fenn. A kalocsai érsek esetében — a korabeli magyar plispokok és érsekek
tobbségeével szemben — Garampi nem nagy értékil konyvrendelések teljesitésében
vagy ritka kotetek felkutatasaban vallalt szerepet, hanem kdlcsondsen tajékoztat-
tak egymast bécsi, romai €s magyarorszagi konyvujdonsagokrol, egy-egy kdnyv
elkiildését lehet Garampinak tulajdonitani.

A nuncius els6 Patachichhoz cimzett levelét 1776 juliusabol ismerjiik.’ Ezt
kovetéen Garampi Bécsben ¢és Pesten személyesen talalkozott az érsekkel, és
felajanlotta neki szolgalatait, amelyek politikai hirek kdzvetitésére és uj kiadva-
nyokrdl vald tajékoztatasra vonatkoztak. Vany6 Tihamér a bécsi levéltari kutatasai
soran feltart Garampi-levelezés alapjan hangsulyozta, hogy a nuncius nagyra ér-
tékelte Patachich derts leveleit, az iranta tantsitott baratsagat és az érsek érteke-
zéseit.*

Levelezésiikben tobb olyan téma megjelenik, amelyek a korabeli konyvkulta-
rahoz kapcsolddnak: 1. a katolikus vallast tamado konyvekrol valo tudositas,
tankonyvek értékelése; 2. konyvek kolesonds kiilldése egymas szamara; 3. Pata-
chich Pestre koltoztetett konyvtaranak sorsa.

1. Garampi 1777-ben értesitette Patachichot két ropiratrol és egy kdnyvrol,
amelyek a cOlibatus ellen irédtak és német nyelvteriileten terjedtek.’ Az indexre
tett, vagy nem javasolt konyvekrodl szol6 hiradasai nagyrészt a tankonyveket érin-
tették. Patachichot Maria Terézia 1777-ben a budai egyetem kiralyi tanacsanak
elnokévé, a magyarorszagi oktatasiigy egyik iranyitéjava nevezte ki. Mivel az
érseknek befolyasa volt az oktatds soran hasznalt tankdnyvek kivalasztasara, a
Garampival valo levelezésben gyakran eldkertiltek a keriilendd tananyagok.

3 Garampi Patachichnak, Bécs, 1776. jalius 29. Kalocsai Féegyhazmegyei Levéltar (a tovabbi-
akban: KFL) I. 1. c. Perszonalis iratok, Patachich.

4 VANYO 1986, 77.

5 Garampi Patachichnak, Bécs, 1777. aprilis 6. Kalocsai Fészékesegyhazi Konyvtar (a tovab-
biakban: KFK) Ms. 447. 4. No. 112.
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A nuncius tlizent Ferdinand Stoger (1737-1816) Introductio in historiam ecc-
lesiasticam Novi Testamenti cimi tankonyvének betiltasarol, amelyet Patachich
udvozolt, hozzatéve, hogy a szerz6t az oktatastol is el kellett volna tiltani.® Stoger
a ,felvilagosult” papsag nemzedékéhez tartozott, és Bécsben tanult abban az id6-
ben, amikor a varos érseke, Migazzi Kristof még mérsékelt reformernek szamitott.
Stoger eltavolodott Migazzitdl, aki az ultramontanizmus felé fordult. Szakitasuk
1777-ben valt véglegessé a levelekben emlitett egyhaztorténeti tankdnyv koriili
vita soran, amelyet Migazzi eretnekséggel vadolt. Bar Stoger konyvét 1781-ig
betiltottak, 6 tovabbra is egyhaztorténetet tanitott az egyetemen.’

Szintén tankonyvek hasznalatardl van szo, amikor Garampi aggodalmat fejezi
ki arrdl értesiilve, hogy Joachim Georg Darjes (1714-1791) német protestans
gondolkod6 munkajat hasznaljak a természetjog tanitasahoz magyarorszagi isko-
lakban. Javaslatot tesz, hogy amennyiben nincs masik tankdnyv a targyhoz, akkor
a Darjes-miuivet korrigaljak és készitsenek beldle egy 1j kiadast a budai nyomda-
ban.® Patachich a nuncius megnyugtatasara megirta, hogy Karl Anton von Marti-
ni katolikus tudos miivét olvassak a budai egyetemen. Félreértésre az adhatott
okot, hogy kiralyi el6iras alapjan — mig az iskolai tankdnyvek elkésziilnek — az
eléadéasokhoz ideiglenesen Gottfried Achenwall (1719-1772) géttingeni profesz-
szor munkajat hasznaltak. Kiemeli, hogy Magyarorszagon nincs szukseg a pro-
testans szerzok konyveire, mert a tankonyvkiadas jol miikodik, és az egyetem
tanarai szorgalmasan faradoznak azok elkészitésén.

Garampi nuncius Lorenz Isenbiel (1744—-1818), a mainzi egyetem keleti nyel-
vek tanaranak Neuer Versuch iiber die Weissagung von Emmanuel cimii konyvé-
ol és fogadtatasarol is tudosit. Isenbiel ebben a miivében 1j megkozelitést alkal-
maz az 0szovetségi messiasi proféciak értelmezésére: azt allitja, hogy ezek
eredetileg nem Krisztusra vonatkoztak, hanem sajat torténeti kontextusukban ér-
telmezenddk, a keresztény értelmezés utolagos konstrukcio. A mii botranyt inditott,
a szerzOt évekre bebortonozték. Patachich a hirre reagalva hangstlyozta, hogy
ezért tartja veszélyesnek az ifjusag nevelését eretnekekre bizni, még olyan tudo-
manyteriileteken is, amelyekben latszolag semmiféle kapcsolat nincs a tudomany
¢s a dogma kozott.’

2. A két fopap levelezésében konyvek kiildésérdl ritkabban olvashatunk. Az
egyetlen jelentdsebb konyvszallitmany Garampitol Patachichnak 1782 végén ér-
kezett meg. A kiildemény pontos tartalmat nem ismerjiik, a mellékelt levél arrol

¢ Garampi Patachichnak, Bécs, 1777. december 9. KFL I. 1. c. Perszonalis iratok. Patachich.
Patachich valasza: 1777. december 14. KFK Ms. 447. 4. No. 107. Kiad.: VANYO 1986, 223-224;
ToTu 2011, 313-314.

7 KovAcs 1975.

8 Garampi Patachichnak, Bécs, 1778. januar 2. KFK Ms. 447. 4. No. 111. Kiad.: TotH 2011,
315-316. Patachich valasza: 1778. januar 4. KFK Ms. 447. 4. No. 108.

° Garampi Patachichnak, Bécs, 1778. aprilis 28. KFK Ms. 447. 4. No. 110. A levél regesztajat
kozli: VANYO 1986, 224. Patachich valasza: Pest, 1778. majus 6. KFK Ms. 447. 4. No. 105. A levél
regesztajat kozli: VANYO 1986, 224.
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tanuskodik, hogy a konyvek egy részét Garampi magyarorszagi megrendeldk
szamara szanta, és az adasvétel lebonyolitasat Patachich kozvetitésével intézte.!

Levelezésiikben egy-egy kotet beszerzését kovethetjiikk nyomon, ezeket azon-
ban Patachich kiildte Bécsbe Garampinak. Mivel Garampi maga is bibliofil konyv-
gyljté volt és figyelemmel kovette a magyarorszagi szerzok munkdssagat, tobb
magyar plispok mellett Patachich is kiildott szamara konyveket. Emellett az érsek
jol kiépitett romai kapcsolatrendszerének kdszonhetden egyes konyvijdonsagokat
gyorsan el tudott kiildetni Romabol.

Mindketten érdeklddtek Francesco Antonio Zaccaria romai jezsuita torténész
¢s teologus leglijabb miivei irant. Garampi elsd, Patachichhoz irt levelében azt
kérdezi az érsektdl, hogy Zaccaria melyik 0j mlivére lenne sziiksége, mert azt
kozelgd romai konyvrendelése alkalmaval megprobalja megszerezni.!! Mivel a
konyv beszerzése Romabol tul sok id6t vett volna igénybe, Garampi végiil arra
kéri Patachichot, hogy amennyiben 6 hamarabb hozzajut egy példanyhoz, kiildje
el szamara.'? Patachich maga is 1épéseket tett Zaccaria mtiveinek megszerzésében.
Késobb arrdl tajékoztatja a nunciust, hogy igyekszik Romabdl beszerezni Zacca-
ria kotetét, amelyben a katolikus egyhaz kdnyvcenzurajat probalja torténeti és
teologiai érvekkel igazolni (Storia polemica delle proibizione de’ libri, Roma,
Salomoni, 1777, D2617)."* Mivel egyhazmegyéjének papja, Fogarassy Andras
éppen Romaban tanult, megbizast adott neki, hogy Zaccaria valamennyi munkajat
vasarolja meg.'

Garampi szamithatott a kalocsai érsek tajékozottsagara a magyarorszagi konyv-
piac tjdonsagait illetéen. Egy alkalommal Varadi Péter kalocsai érsek levelezé-
sének kiadasarol kért informaciot. A kotet megjelenésérdl tudott, de Bécsben még
nem lehetett hozzajutni. A munka 6sszeallitoja Wagner Karoly jezsuita torténész,
aki 127 Varadi-levelet valogatott 0ssze, amelyek foként a kalocsai érseki megye
akkori allapotat tiikkrozik (Petrus Warda, Epistolae, kiad. Carolus Wagner, Lande-
rer, Pozsony—Kassa, 1776).

1780-ban az érsektdl az elmult évtizedekben megjelent magyar nyelvii és ma-
gyar vonatkozast miivek jegyzékét kérte el abbdl a célbol, hogy azokat a szélesebb
europai kdzonség szamara is ismertté tegye. Valaszaban az érsek halajat fejezte

10 Patachich Garampinak, Pest, 1782. december 21. KFK Ms. 447. 4. No. 103.

" Patachich Zaccarianak, 1776. julius 29. KFL 1. 1. c. Perszonalis iratok, Patachich.

12 Garampi Patachichnak, Bécs, 1777. aprilis 6. KFK Ms. 447. 4. No. 112. — Zaccaria Bibliotheca
ritualis cimi munkdjanak els6 kotete 1776-ban jelent meg, ennek beszerzésérdl volt sz6 a levelekben.
A haromkétetes sorozatban a szerz6 a liturgikus ritusokrol folytatott tanulmanyait Gsszegezte, védel-
mezve a papai primatust. Zaccaria Garampit személyesen ismerte, Patachichcsal pedig levelezésben
allt, err6l 1d. a tanulmany Romai kézremiikodok: Poloni és Zaccaria cimi alfejezetét.

13- Az azonositott konyvek cimét és kiadasi adatait a Kalocsai Fészékesegyhazi Konyvtar gy(ij-
teményében Orzott kotet mai jelzete kdveti, amennyiben a konyvtarban ma megtalalhaté példany
adatai megegyeznek Patachich beszerzésével. A mai jelzet feltiintetése elmarad, ha az adott miivet
nem sikertilt teljes bizonyossaggal azonositani, vagy ha nem talalhaté meg a konyvtar allomanyaban.

14 Patachich Garampinak, 1777. december 14. KFK Ms. 447. 4. No. 107. Kiad.: VANYO 1986,
223-224; TétH 2019, 313-314.
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ki Garampi magyar irodalom irant tantsitott érdeklddéséért, és intézkedett a kért
lista Osszeallitasarol. Ezenfeliil tobb muvet elkiildott szamara, koztik Katona
Istvan Historia critica regum Hungariae cimi munkajanak harom kotetét, ezzel
kozvetitve Katona kérését, hogy a negyedik kotetet Garampinak ajanlhassa.'

Patachich beszédét, amelyet a budai egyetem tinnepélyes felavatasan mondott,
valamint az alkalombdl késziilt tovabbi munkakat szintén eljuttattak hozza, koztiik
Molnér Janos Orationes sacrae ad normam r. literarii instituti elaboratae et in-
sertae monumenti [...] cimii irdsat, valamint Pray Gyorgy az egyetemi konyvtar
ritkasagairol késziilt §sszeallitasat.'s

3. Garampi ¢és Patachich levelezésébdl részletesen nyomon kovethetjiik az
érsek tervét, amely szerint a Pestre koltoztetett konyvtarat a budai egyetemnek
adomanyozna. A nuncius 1777. december 9-én kelt levelében {idvozli Patachich
clhatérozasat: ,,Ma értesiiltem arrél a fenséges ajandékrol, amelyet On az egye-
temnek és az egész nemzetnek adomanyoz: teljes konyvtarat, amelyet oly nagy
szorgalommal és koltséggel gylijtott 6ssze. Nem is lehetett volna azt jobb helyre
adni, mint oda, ahol a tudésok szama a legnagyobb, igy az abbol fakad6 haszon
biztosan az egész nemzet javara valik. [...] A Patachich név e tekintetben Matyas
kiraly nevének helyébe fog 1épni, minthogy az On nagylelkiisége és hazafias
lelkiilete tolti be azt az tirt, amelyet a Corvina Konyvtar elvesztése okozott. [...].”
Az érsek valaszaban leszogezi, hogy bar nem idegen tdle a gondolat, hogy hala-
la utan a konyvtar a kozt szolgalja, jelenleg még nem hatarozta el magat az
adomanyozasra.'’

Ugyanakkor Patachich mar ¢letében is hajlandonak mutatkozott gylijteményét
nyilvanos hasznalatra bocsatani, am ezt szigoru feltételekhez kototte, amelyeket
az egyetemi vezetés felé is tovabbitott. Igy juthatott el az {igy hire Garampihoz
— téves értelmezésben.

Patachich az egyetem szamara megfogalmazott feltételei kozott szerepelt, hogy
palotdja egy részét az egyetem koltségén béreljék, és a konyvtarat — élete végeéig — ott
helyezzék el oly modon, hogy az lakosztalyabdl kozvetlen ajton keresztiil elérhetd
legyen és az utcarol is szabad bejarassal rendelkezzen. Kikototte, hogy a Romabol

15 Patachich Garampinak, Pest, 1780. majus 6. Ms. 447. 4. No. 104. — Garampi finanszirozta a
Historia Critica negyedik kotetének kiadasi koltségeit: a kdnyv egy hosszi, a nunciushoz intézett
ajanlassal kezd6dik. Garampi Katona kapcsolathalojanak bovitéséhez is hozzéjarult, 6 javasolta neki,
hogy a Historia Critica-sorozat kiadasa ligyében keresse fel Eszterhazy Karoly egri piispokot. Ld.:
Do6BEk 2023, 357.

16" Garampi Patachichnak, Bécs, 1780. jalius 4. KFL I. 1. c. Perszonalis iratok. Patachich. ,,Az
On altal eléadott beszéd méltosaggal bir, a koriilményekhez ill6, és dicséséget szerez mind szerzé-
jének, mind az eseménynek, amihez a miizséak — az Onéi éppuigy, mint Mariosa apatéi — dertis kisé-
retet adtak. [...] Néhany szoban 0sszefoglalva tehat amit egyetemiik uj kiadvanyair6l gondolok:
elismerésemet fejezem ki, valamint haldmat a szamomra kegyesen juttatott ajindékért.” A latin, olasz
és német nyelvii idézeteket itt és a tovabbiakban sajat forditasban kz16m.

17 KFL . 1. c. Perszonalis iratok. Patachich. Patachich vélasza: Pest, 1777. december 14. KFK
Ms. 447. 4. No. 107. Kiad.: VANYO 1986, 223-224; T6TH 2011, 313-314.
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meghivott konyvtarosarol halalaig megfeleld javadalmazassal gondoskodjanak.
Utolso6 feltételként azt rogzitette, hogy a konyvtar mindenkor az 6 nevét viselje.'®

Garampi azonban id6kdzben — abban a hitben, hogy a konyvtar az egyetemnek
val6 ataddsa mar lezarult — Bécsben, Maria Teréziaval val6 talalkozasakor gratu-
lalt a kiralyndnek, mintha a gy{ijtemény egyetemi atvétele mar meg is tortént
volna. A kiralyné meglepetéssel fogadta a hirt, mivel az {igyr6l addig nem volt
tudomasa. Garampi a helyzetet mentendd, ugy nyilatkozott, hogy neki sincs biztos
értesiilése, am amennyiben a hir igaznak bizonyul, megtiszteltetés, hogy els6ként
kozolhette. Egyuttal méltatta az érsek konyvtaranak gazdagsagat, és hangsulyoz-
ta, hogy milyen csekély haszonnal jarna, ha egy alacsony népességii, oktatasi
intézményt6l megfosztott varosban maradna."

Patachich megkdszonte Garampi elismerését, amivel kdnyvtarat az uralkodo
elétt illette. Emellett azzal tamasztotta ald szandékat a bibliotéka Budan torténd
elhelyezésérdl, hogy bar korabban — Varadon — a klérus hasznalatara szanta a
gyljteményt, ezt mar nem tartja elsddlegesnek, mivel a kalocsai szeminarium és
kaptalan elddjei hagyatékanak koszonhetéen megfeleld kdnyvtari ellatassal ren-
delkezik.?

A Patachich konyvtaranak nyilvanos hasznalatra bocsatasat szabalyozo feltéte-
lek egyfeldl tudatos kulturalis reprezentacios stratégiaként értelmezhetok, amelyek
az érsek mecénasi szerepének ¢és kulturalis tekintélyének fenntartasat szolgaltak.
Masfeldl a szabalyozas a konyvgyljteményhez fiz6d6 szoros személyes kdtodését
is tiikkrozi: a gytijtemény kialakitasat tudatosan és kovetkezetesen maga iranyitotta,
a kdnyvtar pedig nem pusztan reprezentativ térként, hanem sajat munkajanak min-
dennapi eszkdzeként és intellektualis érdeklddésének kozegéiil szolgalt.

Az egyetem nem fogadta el az érsek feltételeit, igy a konyvtar 1780-ban visz-
szakoltozott Kalocsara, ahol Fogarassy Andras iranyitotta feldolgozasat és gyara-
pitasat.

Fogarassy Andras romai tanulmanyai és kapcsolathaloja

Fogarassy Andras (1743—1799) erdélyi szarmazasu, 1769-ben végzett a nagyva-
radi szeminariumban, késébb Romaban tanult. Hazatérte utan kdvette Patachichot
a kalocsai egyhazmegyébe, ahol a szeminarium tanara, a kdnyvtar prefektusa és
a konyvbeszerzések iranyitoja lett.?!

Fogarassy 1775 juliusa és 1778 augusztusa kozott tartozkodott Romaban Pa-
tachich timogatasaval, és ott kiilonboz6 tanulmanyokat folytatott. Ebben az ido-
szakban leveleiben rendszeresen beszamolt partfogdjanak romai hirekrdl, élmé-

% Uo.

19 Garampi Patachichnak, Bécs, 1778. januar 2. KFK Ms. 447. 4. No. 111. Kiad.: ToTH 2011,
315-316.

20 Patachich Garampinak, Pest, 1778. januar 4. KFK Ms. 447. 4. No. 108.

2l EM6DI 2009.
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nyeirdl, tanulmanyai elérehaladdsarol, a Collegium Romanumban megismert
tudosokrol. Patachich kérésére konyvrendeléseket is teljesitett.

A fiatal varadi pap 1775-ben egy megvaltozott szellemi kdzeget tapasztalhatott
Rémaban, mivel 1773-ban, a jezsuita rend feloszlatasat kovetden a domonkosok
vették at a Collegium Romanum vezetését, ahol ezt kdvetden a vilagi papsag
képzése folyt. Az oktatas iranyitdja Tommaso Maria Mamachi olasz—gdrog szar-
mazasu teoldgus és torténész volt.? Miivei megtalalhatoak voltak a magyarorsza-
gi egyhazi gylijteményekben, kozvetlen magyar kapcsolatarol is van adatunk.?

Nem tudjuk, hogy Fogarassy pontosan mikor érkezett Romaba, elso levelét a
varosbol 1775. augusztus 25-én cimezte Patachichnak. Ebben kiemelte Mamachi-
val valo ismertségét, baratsagat, valamint emliti a modszert, amelyet tdle sajatitott
el, hogy gorog nyelvismeretét tokéletesitse. Hangsulyozza, hogy célja minél tobb
rémai tudost megismerni és tudasat gyarapitani: ,,A szandékom az, hogy nemcsak
Mamachit, hanem mindazokat a tudds férfiakat tiszteljem, akik Roémaban nagy
szamban élnek — azért, hogy t6liikk, mintegy a tudomanyok tarhazaibol, egy-egy
cseppnyi tudast magamra is atszivarogtassak, és ezzel a kinccsel legalabb koze-
pesen meggazdagodva térhessek vissza a hazamba.””*

A Collegium Germanicum et Hungaricum anyakonyveiben nem talalhaté meg
Fogarassy neve. Ennek oka az lehet, hogy nem a teljes képzési idore iratkozott be,
célja a keleti nyelvek és a szentirasmagyarazat mélyebb elsajatitasa volt. Levelei
alapjan szabadon valogatta meg, mely kurzusokat végezze el. Kezdetben a romai
kuria gyakorlatinak megismerésére koncentralt és az egyik hires romai ligyvéd
el6adasain vett részt. Patachich ezt nem tartotta haszontalannak, ugyanakkor arra
intette, hogy az utolso évet az 6kori nyelvek tanulmanyozasanak szentelje, mivel
ez felel meg leginkabb Patachich hosszabb tava céljainak.” A kovetkezd tanévben
a didk megerdsitette, hogy kdveti az utasitast €s minden idejét a keleti nyelvekre
forditja.?® A tanév végén Patachich partfogoltja belatasara bizta, hogy visszatér-e,
vagy még Romaban marad. A hazautazast ahhoz a feltételhez koti, hogy Fogarassy
a kijelolt terlileten mar szilard alapokat szerzett; amennyiben azonban a tovabbi
romai tartdzkodas mellett dontene, erre is megadja a lehetdséget. A visszatérést
tehat nem a képzés formalis lezarasahoz kototte, hanem ahhoz, hogy a didk sajat
megitélése szerint eleget tanult-e. Fogarassy kihasznalta a felajanlott lehetdséget,
és még egy évet Romaban toltott. Patachich 1778 majusaban szoélitotta fel, hogy
még abban az évben vissza kell térnie, mert Kalocsan sziiksége lesz munkajara a

22 BITSKEY 1996, 93-95.
mind Klimo Gydrgy pécsi piispok tobb levelet valtott Mamachival, amelyek témaja a Koller altal
készitett pécsi egyhazmegye-torténet forrasanyaga volt: DOBEK 2025a, 38—89.

24 Fogarassy Patachichnak, Roma, 1775. augusztus 23. KFK Ms. 447. 7. No. 149.

% Fogarassy Patachichnak, Roma, 1776. oktober 30. Patachich valasza: 1776. december 1. KFK
Ms. 447. 7. No. 145-146.

% Fogarassy Patachichnak, Roma, 1777. majus 21. KFK Ms. 447. 7. No. 144.
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kovetkezo tanévben.”” A fiatal pap 1778 augusztus végén vagy szeptember elején,
a hoség enyhiiltével kezdte meg utazasat Magyarorszag felé.?®

Patachich Fogarassy romai tartozkodasanak minden koltségét fedezte. Bécsi
iigyvivojén, Bernath Gyorgyon keresztiil rendszeresen kiildott szamara pénzt,
amihez mindig azt az 0sszeget is mellékelte, amelyet egyéb célokra — konyv-
vasarlasra vagy romai hivei tamogatasara — szant. Romai agense, Bartholomeo
Pinto Poloni szintén Fogarassy segitségére volt, amikor az érsek tovabbi anyagi
tamogatasanak biztositasara volt sziikség.”

A fiatal pap szamos konyvet szerzett be Romaban Patachich szamara. Mar elso,
1775. augusztusi levelében jelzi, hogy a Collegium Romanumban tartott disputa
— targya az apostoli sirhelyek volt — soran kiosztott fiizetet a ,,tobbi megrendelt
konyvvel egyiitt” elkiildi Patachichnak, amelyek kdziil mindent sikertilt megven-
nie, kivéve az ,,Antifebroniust”,*® ami Romaban nem lelhet6 fel. Mamachi, hogy
kifejezze tiszteletét Patachich irant, segitette Fogarassyt a konyvek beszerzésében:
a még hianyzo miiveket feljegyezte, kideritette arukat, és tobb olyan kotet meg-
vasarlasat vallalta magara, amely nehezen volt hozzaférhet6.’!

Az érsek Zaccaria miiveit mar kozvetleniil megjelenésiik utan beszerezte Fo-
garassy kozvetitésével, igy nem véletlen, hogy Garampi nala érdeklddott a kotetek
fel6l. Fogarassy a kiadonal, Venanzio Monaldininél* fizetett elé Zaccaria Biblio-
theca Ritualis cimi, 1776—1778 kozott két kotetben megjelené munkajara.® Bar
nincs tobb adat a Monaldininél tortént vasarlasokrol, az érsek tovabbi konyveket
vasarolhatott a cégtdl. Erre utal egy 1781-ben kelt konyvlista, amelyet Fogarassy
Patachich pesti konyvtarosanak kiildott, és amelyben a Monaldininél megjelent
Imagines praepositorum generalium Societatis Jesu cimi jezsuita arcképsorozat
(Roma, Monaldini, 1756, D3389) leirasa mellett megjegyezte, hogy a kotetet még
6 maga kiildte Romabol.3

27 Patachich Fogarassynak, 1778. majus 4. KFK Ms. 447. 7. No. 142.

2 Fogarassy Patachichnak, Roma, 1778. jalius 1. KFK Ms. 447. 7. No. 138.

» Fogarassy Patachichnak, Roma, 1778. majus 16. KFK Ms. 447. 7. No. 140.

30 Valosziniileg Zaccaria Antifebronio (Pesaro, 1768) cimii miivére utal. Latin kiadasa: Cesena,
1771-1772.

31 Fogarassy Patachichnak, Roma, 1775. augusztus 23. KFK Ms. 447. 7. No. 149. — Mamachi
a romai Biblioteca Casanatensének a prefektusa is volt, ez a pozicié hozzasegitette a ritkabb kony-
vek beszerzéséhez. A domonkos rendhez tartozo nyilvanos konyvtar a 18. szazad kozepére Eurdpa
egyik legjelentésebb és legjobban felszerelt konyvtarava valt, kdszonhetden az eurdpai kdnyvpiac
f6 kdzpontjaiban kiépitett kapcsolati halojanak és a gondos konyvtarkezelésnek. A kdnyvtar nyom-
tatott katalogusanak elsé harom kotete ott volt a Patachich-konyvtarban: Catalogus Casanatensis
librorum [...], Romae, Salvioni, 1761-1775, K10086/1-3.

32 Akonyvesbolt, a Venanzio Monaldini Librario ¢ Cartolaro, a romai Piazza di Spagna 79. szam
alatt, a Spanyol Iépcsdvel szemben volt talalhatd. Ld.: Rusu 2024, 141-149. Monaldini gyakori
igyfele volt Giuseppe Garampi is, a romai keresked6tdl vasarolt példaul Klimo Gydrgy pécsi plispok
szamara: DOBEK 2026a, 110.

3 Fogarassy Patachichnak, Roma, 1775. augusztus 30. KFK Ms. 447. 7. No. 1438.

3 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. november 29. KFK Ms. 447. 7. No. 169
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Fogarassy Romabol nagyobb konyvszallitmanyok tovabbitasaban is kozremii-
kodott. 1775 oktoberében példaul Bernath Gyorgy bécsi agens arrol értesitette
Patachichot, hogy Fogarassy tajékoztatasa szerint Erdélyre vonatkozo, még beko-
tetlen konyvek érkeznek Romabol Triesztbe. Bernath intézkedett, hogy a kikoto-
varosban egy megbizott személy kifizesse a kiildeményt, majd hozza iranyitsak
tovabb Bécsbe. Ezt kovetden Patachich dontése volt, hogy a koteteket Bécsben
kotteti-e be.*

Fogarassy romai kapcsolathalojaban feltiinik Zaccaria és Giacomo Mariosa is.
Mindketten Patachich romai hivei voltak, akikkel az érsek Fogarassy kozvetité-
sével is tartotta a kapcsolatot, és akiknek tidvozletét Fogarassy atadta az érseknek
leveleiben.

Mariosa neve ismert a magyar irodalomtorténetben, mivel Patachich hivasara
Magyarorszagra jott, és az érsek kornyezetében koltokeént €s konyvtarosként miiko-
dott.* Fogarassy romai beszamol6ibol tobb 11j informaciot megtudunk magyaror-
szagi tartozkodasarol. 1775. augusztus 30-an kelt levelében irja az érseknek: ,,Ma-
riosa ur késziil az utazasra, és Excellenciadat err6l 6 maga fogja értesiteni”.’’
A szakirodalom eddig nem kozolt biztos adatot arrdl, hogy Mariosa pontosan mi-
kortol latta el Patachich mellett a konyvtarosi feladatokat. Mar a nagyvaradi konyv-
tar kialakitasaban jelentds szerepet tulajdonitottak neki, €s a konyvtar 1760-as ka-
talogusanak Osszeallitasat is az 6 nevéhez kothetd munkanak tartjak.*® Fogarassy
levele azonban arnyalja ezt a képet: eszerint Mariosa kevesebb mint egy évet tolt-
hetett Nagyvaradon, mivel 1775 6szén érkezhetett, majd nem sokkal késdbb kovet-
te partfogojat annak 10j székhelyére. Patachich érseki kinevezését kovetden 1776
augusztusatol Kalocsan tartozkodott, majd taniigyi kinevezése utan, 1777-t6l idejé-
nek nagy részét Pesten toltotte. A levelezés tanusaga alapjan Mariosa vele tartott
Pestre, és az érsek segitségére volt a pesti palotaban elhelyezett konyvtar rendezé-
sében és mikddtetésében. Ezt Fogarassy 1780 januarjaban kelt levele erdsiti meg,
amelyet Patachich masik pesti konyvtarosanak cimzett, és a kovetkezd — olasz
nyelvil — zar6formulaval fejezett be: ,, Tiszteletemet fejezem ki Mariosa apat tirnak.”?

Fogarassy a kalocsai konyvtar élen: egyiittmiikodése Patachich pesti
kényvtarosaval, Kiiffnerrel

Fogarassy hazatérését kovetden csaknem egy évvel, 1779 novemberébdl maradt
fenn az elso, Patachichhoz intézett levele, amelyben egy segédet kér maga mellé
a kalocsai szeminariumba, ahol tanarként dolgozik.* Ezzel parhuzamosan a helyi

3 Bernath Patachichnak, Bécs, 1775. oktober 6. KFK Ms. 447. 3. No. 98.

3 TotH 2004, 93.

37 1775. augusztus 30. KFK Ms. 447. 7. No. 1438.

3 LakaTos 2019, 150.

¥ Reverisco il Signore Abbate Mariosa.” KFK Ms. 447. 7. No. 151.

4 Fogarassy Patachichnak, Kalocsa, 1779. november 3. KFK Ms. 447. 7. No. 150.
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konyvtaros feladatait is ellatta. 1780 elején kezd levelezni Patachich pesti konyv-
tarosaval, az év novemberében irja: ,,amiota a konyvtarat atszallitottak [...]”.*
Mindez arra utal, hogy a gylijtemény 1780 els6 felében mar Kalocsara keriilt.*?
A konyvek rendszerezése Fogarassy iranyitasaval kezd6dott meg.

Kalocsan a konyvtarnak szant épiilet ekkor még nem volt teljesen kész, a
konyveket egy ideiglenes terembe szallitottak. Fogarassy 1781 aprilisaban irta,
hogy nem tudta atvizsgalni, hogy egy konyvszallitmany a mellékelt jegyzék sze-
rint hianytalanul megérkezett-e, mivel a polcok, amikre a konyveket ki lehetne
pakolni, még nem késziiltek el. Kérte, hogy a konyvtar melletti helyiségben — mi-
vel a konyvtar tobb kdnyvet mar nem tud befogadni — gondoskodjanak a sziiksé-
ges polcokrol.* Ez év augusztusaban az érseki palota és a konyvtar épitésének
munkalatairol tudosit: ,,Oexcellencidja rezidenciaja naprol napra gyarapszik: a
falak befejezése utan mar zsindellyel befedték az udvarra néz6 részt. A foldszinten
a szobak nagy része mar vakolt allapotban van. Most a konyvtarban dolgoznak:
felallitottak harom oszlopot, és ezekre tiz ivet helyeztek, amelyek a hamarosan
kialakitandé boltozatokat fogjak tartani. Nagyon szeretném a konyvtarat elkésziil-
ten latni; ez bizonyosan egy éven beliil meg fog torténni.”** A terveknek megfe-
leléen, 1782 nyaran koltozhetett be a konyvtar az uj terembe. Fogarassy junius
26-an mar a koltozés kozeledtére utalt: egy allando konyvtari alkalmazott felvé-
telét szorgalmazta, aki naponta megtisztitana a konyveket a molyoktol. Ezek
ugyanis — mint irja — a legnagyobb gondossag ellenére is karokat okoznak az al-
lomanyban. Hangsulyozza, hogy az intézkedést nem szabad a konyvek j konyv-
tarba torténo atszallitasaig halogatni, mivel ez még sulyosabb karosodashoz ve-
zetne. ¥

Mivel Patachich tovabbra is Pesten tartozkodott, ottani palotajaban is megha-
gyott egy kisebb konyvgylijteményt, és helyi konyvtarosat tovabb alkalmazta,
akinek 10j feladata lett a Kalocsara keriilt konyvanyag rendezésének tamogatasa
levelezés utjan. Konyveket szerzett be mind a konyvtar, mind Fogarassy haszna-
latara, valamint tajékoztatast adott, ha egy konyvet nem taldltak Kalocsan. Foga-
rassy is szolgalatara allt a pesti konyvtarosnak: elkiildte szamara azokat a kotete-
ket a kalocsai gytijteménybdl, amelyekre sziiksége volt, megosztotta vele tudasat

41 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1780. november 11. KFK Ms. 447. 7. No. 155.

4 Ezt Katona Istvan is alatimasztja a kalocsai érsekség torténetében, amelyben leirja, hogy
1780-ban Kalocsan vendégeskedett Patachich konyvtaranak koltoztetése ligyében: Karona 2003,
11, 239.

4 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. aprilis 26. KFK Ms. 447. 7. No. 159.

4 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. augusztus 25. KFK Ms. 447. 7. No. 165. — Az érseki
palota egy része viszont mar elkésziilhetett, Katona leirasa szerint Kalocsara jovetelének évfordu-
16jan az érsek bekoltozhetett az épiiletbe: KaTtona 2003, 11, 233.

4 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1782. jinius 26. KFK Ms. 447. 7. No. 180.
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az egyes ritka példanyokrol. A rendezés soran azonositott duplumokat €s a hianyos
sorozatokat visszakiildte Pestre.*®

A pesti kdnyvtaros személyérdl a levéltari forrasok csak szorvanyos adatokat
Oriztek meg. Fogarassy hozza intézett levelei ismertek, &m a valaszok nem ma-
radtak fenn. Neve a levelek cimzésébdl ismert: ,,a Monsieur de Kiiffner second
Bibliotequaire de son excellence Archereque de Coloce”. Teljes neve a feldolgo-
zott forrasokban nem szerepel, a dokumentumok kdvetkezetesen Kiiffnerként
emlitik. Annyi azonban bizonyos, hogy Italiabol keriilt Patachich érsek szolgala-
taba. Az olasz eredetre tobb adat is utal: Fogarassy gyakran olaszul szolitja meg
(pl. ,,Gentilissimo Signore!”), levelei végére visszatéréen személyesebb hangti
bekezdést illeszt olasz nyelven,*” s6t néhany levelet teljes egészében olaszul ir
neki. Egy alkalommal — kollégaja honvagyara reagalva — igy fogalmaz: ,,Az olasz
nyelv rosszul érzi magat ebben az orszagban, visszavagyik sziil6hazajaba, Italia-
ba; az olasz nyelv ragyogo szellemet és finom gondolatokat kivan, amelyek nem
szlilethetnek meg olyan nyers levegdben, mint a miénk. Térjen vissza minél elobb:
talan az ottani klima visszahozza Onnek a régi szép gondolatokat.”* A levélbdl
arra is kovetkeztethetiink, hogy Kiiffner maga is foglalkozott versirassal.*

Fogarassy 1781 elején a titkari tisztség elnyeréséhez gratulalt neki. Az addig
hasznalt ,,masodik kdnyvtaros” titulus arra utal, hogy a konyvtar élén egy fokonyv-
taros is allt, akirdl azonban nem tesznek emlitést. Ezt a szerepet Mariosa tdlthette
be: Fogarassy elsé Kiiffnernek irott levelében tidvozletét kiildi neki, &m neve
késobb mar nem kertil eld a levelezésben. 1780 novemberében Fogarassy utal
elutazasara és azokra a kdnyvekre, amelyeket a konyvtarra hagyott; mindez arra
enged kovetkeztetni, hogy Mariosa legkésdbb 1780 végéig, esetleg 1781 elejéig
vett részt a konyvtar mindennapi mitkodésében.*

46 1780. november 29-én irja pesti kollégajanak: ,, Kiildom a duplum példanyokbol allé ladat.
Ebbe az alabbi, hianyos konyveket is elhelyeztem: Jacobus Gretser els6 kotete, amelybdl egy teljes
oldal hianyzik; Augustin Calmet Historiae Histoire universelle-ének els6 kotete, amelybdl tobb levél
hianyzik; Udalricus Weis miivének elso része, amely a varadi tlizvészben megégett [1773] és aligha
javithato. A masodik részt is mellékelem, mert azt el kell adni, ha 0j példany keriil beszerzésre”.
KFK Ms. 447.7. No. 156.—1781. november 21-én szintén szamos hianyos kotetet és sorozatot kiild
vissza, illetve a kereskedd altal bekdotetlentil kiildott példanyokat is visszakiildi. KFK Ms. 447. 7.
No. 161.

47 Példaul 1782. februar 6-an olasz nyelvre valtva igy zarja levelét: ,,Legyen vidam, és élvezze
a farsangot a szankozassal, a komédiakkal és a maszkokkal.” KFK Ms. 447. 7. No. 174.

4 Kalocsa, 1781. aprilis 9. KFK Ms. 447. 7. No. 157.

4 Ezt tamasztja ala Fogarassy egy masik levele. 1781. december 14-én egy Ariosto-kétetet kiild
neki, amelyhez a hazavagyodasara, alkotoi valsagara utalva a kovetkezd biztatd sorokat mellékeli:
,,Ariosto remélem visszahozza Onnek a Parnasszus, Phoibosz és a miizsak iranti régi szeretetet; és
ha ez nem volna elég, gondoljon arra, amit Vergilius mond: O passi graviora, dabit deus his quoque
finem [Aeneis, I, 199].” KFK Ms. 447. 7. No. 170.

50 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1780. november 29. KFK Ms. 447. 7. No. 156. —,,Azokra a
kényvekre, amelyeket Mariosa Jakab tr tavozasakor ajandékként adott e konyvtarnak, Oexcellen-
cidja kegyes parancsara ra kell vezetni a Mariosa nevet. Ezért kérem, értesitsen: Antonius /tinera-
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Kiiffner 1782 tavaszan hagyhatta el Pestet, Fogarassy ekkor irta neki, hogy
»elutazasa elott kiildje el azokat a konyveket, amikrdl irt”, majd jo utat kivanva
hozzateszi, hogy irjon majd Bécsbdl is, €s minél gyakrabban tudositsa a bécsi—ro-
mai ligyekr6l.5! A Kiiffnerrel valo kapcsolat fennmaradasara utal, hogy Fogarassy
junius 26-an koszonetet mondott neki 6t Bécsbol kiildott konyvladaért.> Utolsd
ismert Kiiffnernek intézett levelét 1782. augusztus 7-én kiildte el.>

1780 elejétol Kiiffner Pestrol valo tavozasaig a két konyvtaros szoros levele-
zésben allt. A kalocsai gylijtemény gyarapitasa elsésorban pesti forrasokbol,
Kiiffneren keresztiil tortént. A pesti konyvtaros a Weingand és Kopff kereskedés-
bol szerezte be a konyveket. Pesti aukciorol egy alkalommal intézett vasarlast a
kalocsai konyvtar szamara, ez a Pesten, 1780 augusztusaban elhunyt kalocsai
konyvtaros kanonok, Glaser Gabor kdnyveibdl rendezett arverés volt (,,4uctio
Librorum ex Bibliotheca Gloseriana). Fogarassy nagy varakozassal tekintett az
itt vasarolt sok kivalo kotetre.>* Az arverésrol kiildott katalogust nem ismerjiik, a
kalocsai konyvtaros csak 1782 elején utalt a kapott szallitmanyra: , harmadszor is
megkaptam a konyvaukciorol szarmazo konyvek ladajat [...]. Ugy tiint szamomra,
mintha nem konyvek, hanem arany lett volna a ladaban, olyan kivalé miivek vol-
tak benne.”*

Fogarassy Kiiffnernek kiildott leveleiben a Pestre, Kiiffnerhez vagy az érsek
szamara kiildend6 konyvek cimei, a hianyosként vagy duplumként azonositott
kotetek bibliografiai adatai, illetve egyes, a konyvtarosok altal keresett miivek
cimei vannak megnevezve. Tovabba leveleiben rendszeresen feltiinnek mind a
bibliotéka szamara, mind pedig személyes hasznalatra beszerzendé miivekre vo-
natkozé megrendelések. A konyvtar szamara a konyvesladakat a tartalmukat fel-
sorolo jegyzékekkel kozvetleniil a kereskedo kiildte Kalocsara.

Fogarassy el6szor 1780 januarjaban jelzi Kiiffnernek, hogy megérkezett a
konyvtar szamara kiildott konyvesomag. A koteteket rogton tovabbitja a konyv-
kotohoz: bar a mester épp elmaradasban van, abban biznak, hogy néhany napon
beliil megkapja a kétéshez sziikséges bort és aranyat.>® Majd gordg szerzék mii-
veinek beszerzését kéri, hangstlyozva, hogy kizarolag az altala megjeldlt kiada-
sokat vasaroljak meg. Nem forditasokat szeretne, hanem az eredeti szovegeket,
mivel megitélése szerint a vilagi szerzok esetében a forditdsok gyakran jelentdsen

riuman és Strabon Geographiajan kiviil ajandékozott-e Mariosa ur mas konyveket is?”” A konyvek
megtalalhatok a Patachich-konyvtarban (Rerum geographicorum [...J, Geneve, Vignon Eustachyus,
1585, K07599); Vetera Romanorum |[...], Amstelodami, Wetstenius, 1735, D6035; Amstelodami,
Wetsenius-Smith, 1735, K08985), azonban nem szerepel benniik Mariosa nevének bejegyzése.

I Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1782. aprilis 3. KFK Ms. 447. 7. No. 178.

52 KFK Ms. 447. 7. No. 180.

3 KFK Ms. 447. 7. No. 182.

3 Glaser nevét gyakran Gloser vagy Gloszer alakban irtak a forrasokban. Fogarassy Kiiffnernek,
Kalocsa, 1781. marcius 15. KFK Ms. 447. 7. No. 164.

55 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1782. marcius 9. KFK Ms. 447. 7. No. 176.

% Ekkor a bécsi szarmazasi Werner Wenzel dolgozott konyvtarosként és konyvkotéként Foga-
rassy mellett. LAkaTOS 2019, 244.
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eltérnek az eredetitdl. A legmegbizhatébbnak a Belgiumban, Amszterdamban és
Leidenben megjelent kiadasokat tartja. Kiilon kiemeli, hogy nagy sziikségiik len-
ne Jacobus Palmerius 17. szazadi kommentargyijteményére a legfontosabb gorog
szerz6khoz (Exercitationes in optimos Authores graecos [...J, Leiden/Lugduni
Batavorum, 1668).5” Emellett Kiiffner kérésére megkeres és Pestre kiild két kote-
tet, Johann Michael Seligmann rézmetsz0 ritka madarak gytijtemény¢ét tartalmazo
albumat ¢és egy Onomatologia botanica cimi, tobbkotetes enciklopédiat (Franco-
forte, K05662/1-10). Késobb is gyakran tovabbit egy-egy miivet az érseknek és
pesti konyvtarosanak, ezért azt kéri, hogy ezek cimét mindig pontosan jegyezzék
fel, mert ha a kdnyvtarbol kiadott kdnyvek nincsenek feltiintetve a kivett konyvek
katalogusaban, akkor konnyen eltiinhetnek.>®

Fogarassy konyvbeszerzési gyakorlata egyértelmiien egy enciklopedikus
igényl, teljes sorozatokra és alapmiivekre épiil6 konyvtar kialakitasara iranyult.
Levelezésébdl nemcsak a bibliotéka rendszerezett gyarapitasara valo torekvés,
hanem sajat tudomanyos érdeklodése is kirajzolodik. Az egyhazatyak mivei koziil
példaul javasolja a még hianyzo6 Sevillai Szent Izidor munkéinak beszerzését,
kiemelve az 6t kotetben megjelend velencei kiadast, amelyet Francesco Antonio
Zaccaria szerkesztett (Conspectus novae S. Isidori Hispalensis operum editionis
[...], ex typographia Remondiniana, 1758). A folyoiratok esetében kiilonos jelen-
toséget tulajdonitott a lipcsei Acta Eruditorum® folytatolagos megvasarlasanak
(Lipsiae, Grossius, Gleditsch, 16821733, D4668/1-58); indoklasa szerint a lap
tudositasai révén értesiilhet szamos ujabb szerzordl, ,,akiknek miveit talan soha
nem lesz alkalma kézbe venni”.* Ugyanilyen nyomatékkal siirgette Henri Estienne

57 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1780. januar 10. KFK Ms. 447. 7. No. 151. — A rendelés egy
év elteltével sem érkezett meg Kalocsara. Fogarassy ekkor szovatette, hogy a konyvtar gondozasat
orommel véllalja, de ehhez elengedhetetlen, hogy a gylijtemény teljességéhez sziikséges miiveket
beszerezzek, és a sorozatok folytatasai késedelem nélkiil megérkezzenek. Fogarassy Kiiffnernek,
Kalocsa, 1781. januar 23. KFK Ms. 447. 7. No. 161.

58 Bizonyosan Patachich kérésére kiildi példaul a Gradus ad Parnassum sive novus synonymo-
rum epithetorum [...] cimi koltészeti szotarat (Tyrnaviae, 1771, C0796). Kalocsa, 1780. december
13. KFK Ms. 447. 7. No. 152. — Kiiffner kérésére 1781. februar 6-an numizmatikai targyti konyve-
ket kiild, mint Francesco Mezzabarba Birago: Imperatorum romanorum numismata, Johann Chris-
toph Hirsch, Bibliotheca numismatica (Norimbergae, hered. Felseckerii, 1760, D1988); Anselmo
Banduri, Numismata Imperatorum Romanorum (Parisiorum, Montalant, 1718D2019/1-2); Hubert
Goltzius, De re nummaria (Antverpia, Verdussen, 1708, K09993/1-5), KFK Ms. 447. 7. No. 166.
1781. december 14-én és 1782. januar 1-én a kinai ritusokat és szertartasokat targyald koteteket
kiildeti Pestre. KFK Ms. 447. 7. No. 170-171.

% A folyoiratot 1682-ben Lipcsében alapitotta Othon Mencke és Leibnitz, hogy az akkoriban
egymassal szorosan Osszefliggd tudomanyagak (matematika, asztronémia, teologia és filozofia)
képviseldi szamara forumot biztositson. Az 1782-ig megjelend lapszamok szdmos, a tudomany
fejlddésében fontos szerepet jatszo irasnak adtak helyet: LAEVEN 1990. A folydirat magyar vonat-
kozasairol: GOMORI 2002.

¢ Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. aprilis 15. és augusztus 25., 1782. februar 18. KFK
Ms. 447.7. No. 158., 165., 175.
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monumentalis munkdja, a Thesaurus Linguae Graecae (Geneve, Heinrich Ste-
phanus, 1572, D4139/1-5) beszerzését, hangstlyozva, hogy e mii ,,nem hianyozhat
a konyvtarbol”, és megszerzése ,,hatalmas kincset” jelentene. Emellett Peter
Lambeck, a bécsi Hotbibliotek 17. szazadi konyvtarosanak Prodromus Historiae
Literariae cimi bibliografidja (Lipsiae—Francofurti, Liebezeit, 1710, C1476),
valamint 18. szazadi utdédja, Franz Adam Kollar munkainak megvasarlasat is
kezdeményezte.®! A szeminarium szamara kiildette el a Cornelius Schrevelius-féle
gOrdg—latin szotarat (Lexicon manuale Graeco-Latinum et Latino-Graecum), de
nem az érsek — ,,aki mar rengeteget aldozott a tankonyvekre” — hanem az intézmény
koltségén.®? A mii segédkonyvnek szamitott az alapfoka és kozépfoku filologiai
képzésben, egy szemindriumi kdnyvtar allomanyaban teljesen megszokottnak
szamitott.

Fogarassy tobb, oktatasi tevékenységéhez sziikséges miivet rendelt meg ma-
gankonyvtara szamara, koztiik Vizer Adam és Kaszaniczky Adam hermeneutikai
munkait.* Arra is utal, hogy amennyiben e kotetek a konyvtar allomanyaba ke-
riilnének, és miel6bb hozzaférhetévé valnanak szamara, nem tartana sziikségesnek
kiilon példanyok beszerzését sajat hasznalatra. Hasonlé médon — sajat maga, il-
letve a konyvtar szdmara — kéri Claude de Vert Explication simple, littérale et
historique des cérémonies de I’Eglise cimii miivét is, amely egy klasszikus, fran-
cia nyelvil katolikus liturgiatorténeti munka, és részletes magyarazatot nyujt a
romai katolikus egyhdz szertartasairdl és ceremoniairdl (Paris, Florentine Delaulne,
1720, FO118/1-4).%4

Arra kérte Kiiffnert, hogy érdeklédjon a konyvkereskedénél olyan mii utan,
amely a hermeneutikat a korszer(i, ,,modern” rendszer szerint targyalja. Kérését
azzal indokolja, hogy a gorog nyelv alapjainak oktatasat éppen befejezte, és a
kovetkez6 tanegységként a hermeneutika tanitasat kezdi meg, viszont a konyvtar-
ban nem talalhaté megfeleld irodalom. Ennek hidnyaban kénytelen lenne az
eldadasok anyagat tobb, egymastol eltérd kotetbol Gsszegytijteni és rendszerezni.®

A szeminariumban zajlo héber nyelvtanitas magas szintjét mutatja, hogy Fo-
garassy nem sajat hasznalatra, hanem egy volt tanitvanyanak rendelte meg Chris-
tian Reineccius héber Oszovetségének kiadasat.® A munka a lipcsei poliglottan

1 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. aprilis 9. KFK Ms. 447. 7. No. 157.

2 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1780. december 13. KFK Ms. 447. 7. No. 152.

63 Vizer Adam, Praenotationes hermeneuticae novi testamenti, Tyrnaviae, typis Tyrnaviensibus,
1777, D0267. — Kaszaniczky Adam 1775-t61 Budan tanitotta a héber nyelvet, hermeneutikai mun-
kait nem ismerik a bibliografiak, a Patachich-konyvtarban nem maradt fenn egyetlen konyve sem.
Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. aprilis 9. KFK Ms. 447. 7. No. 157.

¢ Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. november 21. KFK Ms. 447. 7. No. 168.

6 1781. aprilis 15. KFK Ms. 447. 7. No. 158. — Kiiffner nem kiildott neki a kért kotetbdl, igy
Fogarassy 1782. februar 6-an ugyanezt a kérést fogalmazta meg. KFK Ms. 447. 7. No. 174.

¢ Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1780. december 13., 1781. januar 23., KFK Ms. 447. 7. No.
152, 161.
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alapul, és eldszor 1725-ben jelent meg, kifejezetten a héber nyelv tanuldsara és
filologiai elemzésére szantak.

A kalocsai konyvtaros tobb klasszikus olasz nyelvili szépirodalmi miivet rendelt
meg sajat hasznalatra, mint Ariosto Orlando furioso, és Torquato Tasso Gerusal-
emme liberata cimli eposzait. Ariosto esetében megjegyzi, hogy tetszetsnek ta-
lalja a rézmetszetekkel diszitett, folio alaktl velencei kiadast, viszont meghaladja
anyagi lehetdségeit.®” Emellett megrendelte Metastasio ,,szép kiadasat”, amelynek
elérhet6ségérol a pesti konyvkereskedésben Kiiffner értesitette.®® A kiadasok esz-
tétikai mindségére vonatkozo megjegyzések arra utalnak, hogy a kdnyvek nem
csak olvasmanyként, hanem reprezentativ targyként is értékkel birtak.

Az olasz szépirodalom népszerliségét és az olasz nyelv ismeretét mutatja az
egyhazmegyei papsag korében, hogy az egyik pap, Dobai tisztelendé Fogarassyn
keresztiil kérte a konyvtarhoz tartozo, Pestre keriilt kétkotetes Goldoni-komédia
visszakiildését, mivel — sajat megfogalmazasa szerint — ,.kissé fel kivanta tiditeni
a lelkét”. Ez a példa jelzi, hogy az olasz nyelvii szépirodalom a 18. szdzad végén
az egyhazi értelmiség muveltségének részét képezte, és rekreacios olvasmanyként
is jelen volt a mindennapi gyakorlatban.®’

Fogarassy egy korabeli allamelméleti miivet is megrendelt, Joseph von Son-
nenfels bécsi egyetemi tanar Grundsdtze der Polizei-Handlung und Finanz cimi
munkajat (Wien, 1770, K12675/1-2).7° A kotet oktatasi segédanyag volt; a felvi-
lagosodas eszmevilagat tiikrozi, targyalja a felvilagosult reformok gyakorlati
megvalositasat, és egyben Sonnenfels tanitasanak dsszegzését adja: a kozjo érde-
kében az élet minden teriiletére kiterjedo allami szabalyozas mellett érvel, emellett
a polgari szabadsag megorzését is hangsulyozza.

Fogarassy leveleiben rendszerint nem reflektalt olvasmanyaira; ett6l mindosz-
sze egyetlen alkalommal tért el. 1782. majus 30-an arrdl szamolt be, hogy meg-
érkezett az a lada, amely Bernard de Montfaucon L antiquité expliquée et repre-
sentée en figures (Paris, Florentin Delaulne-Hilaire Foucault, 1722, D2116/1-10)
ciml monumentalis mavét tartalmazta. Montfaucon elsoként vallalkozott arra,
hogy az dkori vilag targyi emlékeit modszeresen, gazdag képanyaggal kisérve
mutassa be: az irott forrasokat érmékkel, szobrokkal és feliratokkal vetette 6ssze.
Munkaja alapvetd kézikonyvnek szamitott a torténészek, teologusok és filologusok
szamara, kiilondsen az egyhaztorténeti kutatasokban. Fogarassy olvasmanyai
kozott kozponti helyet foglalt el: ,,minden szabad 6ramat, amelyet mas elfoglalt-
sagok nem kotnek le, ennek tanulmanyozasara szentelem”.”!

Fogarassy konyvtaros kivaldan eligazodott a ritka és nagy értéki kiadvanyok
vilagaban. 1781-ben részletes attekintést nyujtott Kiiffner szamara a poliglott

=

7 1780. november 11. KFK Ms. 447. 7. No. 155.

% Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. november 12. KFK Ms. 447. 7. No. 167.

% Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1780. november 29. KFK Ms. 447. 7. No. 156.

" Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. februar 21. és marcius 15. KFK Ms. 447. 7. No.
163-164.

I KFK Ms. 447. 7. No. 179.
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Biblia-kiadasokrol. Kollégaja érdeklodése elsdsorban a Biblia Polyglotta Parisia-
na felé iranyult, amely 1645-ben, kilenc kotetben jelent meg Parizsban, Antoine
Vitre kirdlyi nyomdajaban. A kiadas a héber, gordg, latin, ardmi, szir, arab és
szamaritanus nyelveken kozli a szoveget, parhuzamos hasabos elrendezésben, ami
kiilondsen alkalmassa tette filologiai és teologiai 6sszehasonlitd vizsgalatokra.
Fogarassy emlitést tesz az antwerpeni poliglott Biblia-kiadasrol is, amely 1569-ben
késziilt Christophe Plantin nyomdajaban. Téjékoztatasa szerint a kalocsai konyv-
tar allomanyaban a Brian Walton kiadadsban megjelent londoni poliglott Biblia volt
hozzaférhetd (Londoni, Thomas Roycroft, 1655-1657, D3942/1-6). A kiadvany
kiilonlegessége, hogy egy monumentalis szotar is kapcsolodott hozza Lexicon
Heptaglotton cimmel, szerzéje Edmund Castell orientalista (Londoni, Thomas
Roycroft, 1669, D4000/1-2). A bibliografiai adatokat Fogarassy Jacques de Long
Bibliotheca Sacra cimli munkéjabol (Paris, Montalant, 1723, K00899/1-2) meri-
tette, amely atfogd modon veszi szdmba a Szentirashoz kapcsolodo irodalmat.
Kiiffner informacioi szerint a parizsi poliglott Biblia 250 forintért volt beszerez-
het6, és Fogarassy ezt az arat elfogadhatonak tartotta.”

Fogarassy konyvtarosi megbizasa alatt tobb katalogust készitett a konyvtar
allomanyarodl. Az els6 0sszeirast 1780 végén kiildte el Pestre Patachichéknak, és
kérte, hogy miel6bb juttassak vissza hozza, hogy folytathassa a tételek bejegyzé-
sét. A pesti bibliotéka Kalocsara koltoztetését megeldzoen a helyi papsag szama-
ra a kaptalani konyvtar allt rendelkezésre, amelynek utolso kezel6je Glaser Gabor
kanonok volt. Glaser az allomanyrol Osszeirast készitett, amelyet Fogarassy jol
ismert. Glaser halalat kovetden magankonyvtara a Patachich-bibliotéka részévé
valt,” mig a kaptalani konyvtarat csak 1782-ben egyesitették Patachich gytjtemé-
nyével. Az egyesitést megel6zden Fogarassy a Glaser-féle katalogusban nem talalt
olyan miivet, amely a Patachich-konyvtarbol hidnyzott, és irodalmi szempontbdl
fontosnak talalta beszerezni.”

Fogarassy pesti kollégajaval 1781. november 12-én tudatja, hogy elhatarozta,
Osszeallitja a konyvtar ritka konyveinek katalogusat, és ebben maga az érsek is
batoritotta. A katalogus elé egy rovid értekezést illesztene, amelyben kifejtené,
mely konyvek és miért sorolandok a ritkak, illetve a rendkiviil ritkdk kozé. Val-
lalkozéasdhoz a t¢émahoz kapcsolodo segédkonyveket kér: David Clément Biblio-
théque curieuse, historique et critique, ou Catalogue raisonné de livres difficiles
a trouver (Gottingen, Schmied, 1750-1760, D4654/1-9) cimmel megjelent ritka
konyv-bibliografidja a nemzetkozi elméletet és modszertant képviseli, Pray Gyorgy
az egyetemi konyvtar ritkasagairol késziilt munkaja magyarorszagi intézményi
példat kozvetit (D6248/1-2), mig Johann Heinrich Gottfried von Bretschneider, a
budai egyetem konyvtarosanak katalogusabol az ott megjeldlt modszertani forra-

2 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1781. marcius 15. KFK Ms. 447. 7. No. 164. — Fogarassy
jovahagyja a Biblia arat: 1781. aprilis 9. KFK Ms. 447. 7. No. 157.

3 A konyvek megvételérdl 1asd az 54-56. jegyzetet és a hozza tartozo szovegrészt.

™ 1780. november 11. KFK Ms. 447. 7. No. 155.
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sokra kivancsi, tehat a gyakorlati mintara, hogy a szakirodalom miként alkalmaz-
hat6 egy konkrét konyvtari katalogus 6sszeallitasaban.”

1782 augusztusaban korvonalazodott benne a teljes konyvtar katalogusanak
elkészitésére iranyulo terv. A gyljteményt az okori klasszikus miivek megvasar-
lasaval akarta kiegésziteni; ezt kovetden mar csupan a kortars filozofiai irodalom
— kiilondsen a newtonianus szerzok — €s néhany szépirodalmi mi hidnyzott volna.
A konyvtar tudomanyos jelentdségének hangsulyozasa érdekében egy tomor,
nyomtatasban is megjelend katalogus elkészitését vetette fel, amely a tudos ko-
zOnség szamara is lathatova tenné a Patachich-féle konyvtar értékeit. Elképzelése
szerint egy, a latin és német betlitipusokat jol ismerd fiatal segitd kozremiikddé-
sével a munka 6t-hat honap alatt megvaldsithato. A katalogus anyagat hat nagy
tematikus egységbe rendezte volna: teologiai, jogi, orvosi, filozofiai, filologiai és
vegyes milvek csoportjaba.” Fogarassy tobb kéziratos kataldgusa fennmaradt a
konyvtar allomanyardl, azonban ezt az dsszesitett, nyomtatasban megjelend val-
tozatot végiil nem készitette el.”’

Vasarlasok kényvkereskedésekbdl: Kriichten, Weingand—Kopff
és Nicolaus Raspe

Patachich konyvkereskeddktdl valo vasarlasairol mar a varadi piispoki idszaka-
bol vannak adataink. 1774—1775-ben Joseph Hermann Kriichten (1710-1780)
bécsi kereskeddnek adott le rendeléseket.”® Kriichtennel nem volt zokkenémentes
az egylttmiikodés, a fennmaradt néhany leveliik alapjan a kereskedd nem tudta
beszerezni egy konyvsorozat tovabbi részeit, maskor késett a szallitassal.” Tovab-
bi problémat jelentett, hogy Patachich a vasarlas utan jelezte Kriichten felé, hogy
tobb megvasarolt kotetet visszakiild, mert azok mar megvannak a konyvtarban.
A visszavétel a kereskeddnek sulyos teher volt, de inkabb vallalta, csak ne okozzon
kellemetlenséget. A duplumok tételes felsorolasat kérte, a tovabbi szallitast pedig
felfliggesztette az Gjabb utasitasig.*® A Kalocsai Fészékesegyhazi Konyvtar allo-
manyaban fennmaradt Kriichten egy nyomtatott katalogusa,’' valamint harom

5 KFK Ms. 447. 7. No. 167. — Az értekezés nem ismert, a katalogust nem sikeriilt azonositani.

76 Fogarassy Kiiffnernek, Kalocsa, 1782. augusztus 7. KFK Ms. 447. 7. No. 182.

77 LAKATOS 2019, 174.

78 Kriichten kottakiado, bizomanyos, egyetemi konyvkereskedd, kiadd volt, 1754 6ta mitkodott
tizlete. Nem tul terjedelmes kiadoi tevékenysége soran latin nyelvl orvosi miiveket, Migazzi bécsi
érsek beszédeit, Paul Weidmann szinmiiveit, valamint egy cseh nyomtatvanyt adott ki. Uzleti kap-
csolatokat tartott fenn Johann Gerhard Mauss pesti konyvkereskeddvel is. FRANK, FRIMMEL 2008,
107. Patachich Kriichtentdl szarmaz6 els6 ismert kdnyvvasarlasat rogzit6 jegyzék 1774. augusztus
1-jén kelt: KFK Ms. 644. 16v.

7 Kriichten Patachichnak, Bécs, 1775. januar 7. KFK Ms. 447. 1. No. 2.

8 Kriichten Patachichnak, Bécs, 1775. november 10. KFK Ms. 447. 1. No. 1.

81 Catalogus librorum venalium in officina libraria Hermanni Josephi Kriichten, ad globum
terrestrem. [Viennae], [s.a.], D6266.
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rendelésének szamlaja részletes tételjegyzékkel.*? A levelezés alapjan a keresked6
harom szallitmanyt kézbesitett Patachichnak: kettot a sajat katalogusabol valoga-
tott konyvekbdl és egy tovabbit a melki apatsagbol szarmazo miivekbdl 6sszeal-
litva.® Elszamolasai koziil a legkés6bbi 1776 majusaban kelt, a plispok ezt kove-
tden nem tartotta vele a kapcsolatot.

Patachich gytijteményében tovabbi két, a kiadasi adatok alapjan feltehetden
1775 tajan késziilt kereskedoi kataldogus maradt fenn. Konyvgytijtésének kezdeti
szakaszaban, a varadi id6szak alatt ezek révén tajékozodhatott a konyvkereskedok
kinalatardl és arairol. Maguk a kereskedok is eljuttathattak hozza a kataldgusokat
abban a reményben, hogy személyében jelentds vasarlot nyerhetnek meg. A po-
zsonyi Michael Benedict és tarsa példaul egy mintegy kétezer kotetet felsorolo
konyvkatalogust jelentettek meg. Az érseki gytijteményben fennmaradt példanyban
kéziratos javitasok talalhatok az araknal és a kiadasi éveknél, tovabba egyes téte-
leket kihuztak, jelezve, hogy azok mar nem kaphatok. Maga a kereskedo javithat-
ta a katalogust, ¢és 0 kiildhette el Patachich szdmara. Hasonloképpen Johann August
Bernard bécsi kereskedo teologiai konyvekrol késziilt jegyzékeét is ismerte az érsek
¢s konyvtarosa.’* Az ezekbdl tortént rendelésekre nincsenek adatok a forrasokban.
A varadi idészakhoz tartozo konyvszamlak kozott egy tovabbi kisebb rendelést
talalunk Hock pozsonyi keresked6tol 1774-b61.%

Patachich legnagyobb konyvbeszerzési forrasa a pesti Weingand és Kopff
tizlet volt,*® amellyel mar a nagyvaradi évek alatt kapcsolatba kertilt. Els6 vasar-
lasa a cégtél 1773 aprilisara tehetd, ezt tovabbiak kovették 1774-ben.” 1775

82 KFK Ms. 447. 1. No. 4-5.; Ms. 644. 16v.

83 Kriichten Patachichnak, Bécs, 1775. oktober 14. KFK Ms. 447. 1. No. 3.

8 Catalogus librorum apud Michalem Benedict et socios bibliopolas Posonienses..., Pressburg,
s. a., D6267; Catalogus librorum theologicorum qui adscripto pretio venales prostant Viennae apud
Agustinum Bernardi, Viennae, s. a., D6268.

85 Specificatio Librorum a Bibliopola Posoniensi Hock die 28 Junii 1774 emptorum. KFK Ms.
644. 15r—16r. — Hock személyét nem sikeriilt azonositani a korabeli pozsonyi konyvkereskedok
kozott.

8¢ Johann Michael Weingand 1770-ben kapott keresked6i jogot Pesten. Tarsaval, Johann Georg
Kopft-fel alapitotta meg boltjat, amely gyors fejlddésnek indult, Budan és Kassan nyitottak tijabb
fidkokat. Foként kiilfoldi szerz6k miiveit értékesitették, emellett kortars és régebbi magyarorszagi
tudos szerzOk latin nyelvl konyveit. A vevék a varosi polgarsag, az arisztokrata csalddok és az
egyhazi kozépréteg tagjai koziil keriiltek ki. A cég fennmaradt hagyatékanak tanusaga szerint a ki-
terjedt nemzetkozi kapcsolatokkal rendelkezd kereskedéhaz Pest szellemi életét bekapcsolta az
eurdpai korforgasba: Bécs helyett Pesten is be lehetett szerezni az 0j kiilfoldi miiveket. Ld.: Kokay
1997, 96-97; PAvERCSIK 1999, 322-324; GRANASZTOI 2009, 68-96.

87 Ms. 644. 9r—10v: Specificatio librorum a bibliopola Pestiensi loanne Weingand die 16 7bris
1773 emptorum; 11r—14r: [...] die 11 aprilis 1774 emptorum; lapszam nélkil: /...]16 7bris 1774
emptorum. Weingand 1774-ben kiadott katalogusai ott voltak Patachich gytijteményében: Catalogus
universalis librorum omnigenae facultatis, qui venales prostant in officiana libraria Joan. Mich.
Weingand et Joan. Georgius Koepf bibliopolarum, [1774], Pest, D6271, D6287.
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majusaban egy kisebb, bekotetlen konyvesomag érkezett Weingandtol tobb antik-
vaval és ritka konyvvel.*

A kereskedd 1775-ben kelt leveleibdl kidertil, hogy 6k kaptak meg Patachich-
tol az elsdbbségi jogot a plispoki konyvtar szamara torténd konyvek beszerzésében.
A meghatalmazas azt eredményezte, hogy a keresked6 az 1j kdnyvjegyzékeket
elészor Patachichnak kiildte el, aki igy megel6zte a tobbi potencialis vasarlot.®

A vésarlasok Weingandtol Patachich kalocsai érseki évei alatt szaporodtak meg.
Nincs adatunk arra, hogy az érsek vagy konyvtarosai Weingandon kiviil Pest-Buda,
Pozsony vagy Bécs mas konyvkereskedoitdl is vasaroltak volna. Ezt tdimasztja
ala, hogy a kalocsai konyvtarban minddssze egy tovabbi, az érseki iddszakbol
szarmazo kereskedoi katalogus maradt fenn, amelyet a budai Diepold—Lindauer
cég adott ki, és a toliik valo rendelést tovabbi forrasok nem bizonyitjak.”

Weingand 1776. aprilis 2-an gratulalt Patachichnak az érseki kinevezéshez. Ek-
kor ajanlotta fel neki megvételre elsébbségi jogon a Le Pitture antiche d’Ercolano
e contorni cimt (8 vol., Napoli, nella Regia Stamperia, 1757-1792, D2168/1-8)
ritka sorozat elso kiadasat 550 forintért. Hangsulyozza, hogy a mii kivitelezése soran
»sem koltséget, sem miivészi erdfeszitést nem kiméltek”. Kiemeli a rézmetszetek
mindséget, és azt, hogy a munkalatokban Italia vezeté miivészei és tudosai vettek
részt. A munka a herculaneumi, pompeji és tovabbi, a Napolyi-6bol kornyékén
megvalosult asatasok hivatalos, udvari publikacioja, amely a feltart antik falfestmé-
nyeket és targyakat egész oldalas rézmetszeteken, reprezentativ kivitelben mutatja
be. A napolyi udvar feliigyelete alatt készitették, nem szabad kereskedelmi forga-
lomra, hanem uralkodok, fépapok és a legfelso elit szamara. Weingand ajanlata
egyértelmien a felso elit konyv- és miikincspiacahoz tartozo ajanlat, amely Patachi-
chot eurdpai rangti gy(ijtéként és mecénasként pozicionalja.”!

88 Az 1775. méjus 15-¢én kiildott rendelés (KFK Ms. 447. 1. No. 6.) tartalma: Johannes Buxtorf,
Biblia sacra Hebraica et Chaldaica; Juan de Henao Scientia media theologice defensata (Lugduni,
Arnaud et Borde, 1674, D0823/1-2); Valentin Schindler, Lexicon pentaglotton (Hanoviae, Hans
Jacob Hanne, 1612, D5504); Matthaeus Polus, Synopsis Criticorum (Ultrajecti, Ribbius, 1684,
DO0201/1-5); Johannes Serranus, In Levitici librum commentaria (Antwerpiae, Plantinus, 1572,
DO0127); Henricus Stephanus, Concordantiae Graecae et Latinae Novi Testamenti; Dionysius Cart-
husianus, /n quatuor Evangelistas enarrationes (Coloniae, Quentell, 1533, D0242); Claudius Fras-
sen, Disquisitiones biblicae (Paris, Witte, 1705, D0077); Martinus Antonius Delrio, Adagialia
Sacra Veteris et Novi Testamenti (Lugduni, Horace Cardon, 1614, D0400/1-2); Conrad Kircher,
Concordantiae veteris Testamenti Graecae (Francofurti, Marnius—Aubin, 1607, D0078); Johannes
Morinus, Exercitationes ecclesiasticae in utrumque samaritanorum Pentateuchum (Utrajecti, Broe-
delet, 1694, K03466).

% Weingand Patachichnak, Pest, 1775. december 26. KFK Ms. 447. 1. No. 6.

N Catalogus novorum librorum juridico-historico-politico-physico-mathematicorum et aliorum
artium liberalium, qui adposito pretio venales prostant apud Floridum Diepold et Johannem Lindauer
Bibliopolas Budenses, Buda, Florius Diepold, 1780, D6332.

91 KFK Ms. 447. 1. No. 1. — Patachich privilegizalt helyzetét a kitet beszerzésében mutatja,
hogy Klimo Gyorgy pécsi piispok — mas beszerzési forras hianyaban — Pietro Maria Gazzaniga
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Weingand rendszeresen elkiildte nyomtatott katalogusait Patachichnak. Ezek
koziil haromban ismeretlen kéztél — valosziniileg Patachichtol, Fogarassy vagy
Kiiffner konyvtarosoktol — szarmazo jelolések vannak az egyes tételek mellett,
amelyekkel jelezték, hogy mely koteteket tegyék félre az érsek szamara, és kés6bb
szallitsak el.”? Patachich a koteteket minden esetben bekotve kérte kézhez kapni.”

Az érsek mellett pesti konyvtarosa, Kiiffner tartotta a kapcsolatot Weinganddal.
A levelezéshez kapcsolodo szamlak alapjan Patachichék nagyrészt kortars, frissen
megjelent kiadasokat rendeltek téle, gyakran nagy tételben, egy-egy alkalommal
akar tobb szaz kotetet. Azonban az érsek bibliofil érdeklddésének megfelelden a
cég ritka, értékes konyvek beszerzését is vallalta. Példaul az egyik szamlajuk
Specificatio librorum rariorum, et antiquorum cimmel jegyzett mellé¢klete szamos
antikva megvasarlasat jelzi.** Egy masik szamla azt is igazolja, hogy Weingandék
az érsek megbizasabol részt vettek egy 1782. majus 17—18-an Pesten megrendezett
konyvarverésen, ahol szamos kotetet szereztek be szamara.” Jelen tanulmany nem
veszi szamba a kereskedéstdl tortént valamennyi rendelést és nem azonositja az
igy vasarolt osszes konyvet; ennek a munkanak az elvégzésére egy késobbi kuta-
tas keretében keriilhet sor.

kozvetitésével probalt példanyt kérni beldle a napolyi kiradly gyontatojatol konyvtara szamara, és
nem jart sikerrel. DOBEK 2026a, 105.

2 D6275. A konyvtarban megtalalhaté a Catalogus librorum theologicorum... cimii Wein-
gand-katalogus potfiizete, valamint egy 1779-es katalogus (Catalogus librorum juridico-medico-his-
torico etc. etc. qui venales prostant, Pestini et Budae apud 1. M. Weingand et J. G. K&pff.) Ennek
két potfiizete van, benniik jelolésekkel az egyes tételek mellett: Erste Fortsetzung des allgemeinen
Verzeichnifs juridisch-historisch-medicinischen etc. Biicher, welche bey Weingand und Kopfin Pest
in der Schlangengassen im Kopfischen Haus und in der Vestung Ofen um billige Preise zu haben
seyn, s.n., s.l.; Erste Fortsetzung des allgemeinen Verzeichniss geistlicher Biicher [...], s.n., s.l.
Tovabba az 1781-es katalogust is elkiildték Kalocsara, ebben szintén jelzések vannak a megvasaro-
land¢ tételeknél: Catalogus nonnullorum rariorum, partimque rarissimorum varii idiomatis et ar-
gumenti librorum, quos una cum parva collectione imaginum eruditorum aeri lignove incisarum
venum exponit et quibus ad indicem generalem librorum rariorum, suam quantulamcunque confert
partem H. G. a B., apud Weingand et Kopf, Pestini, 1781. D6256.

Az 1779. évi katalogus eldszavaban a kereskeddk kifejtették, hogy kereskedelmi céllal nyomta-
tott kiadvanyuknak jelentds kulturalis szerepe van. Mivel Magyarorszagon még nem volt olyan
tudos folydirat, amelybdl az uj kdnyvekrol értesiilhettek az olvasok, ezt a szerepet a kereskeddi
katalogus vette at. Weingandék ezekben meghataroztak az arat is, kivéve a ritka, nehezen beszerez-
hetd konyvek esetében, amelyekre egyedi arszabas volt érvényes. Kiemelték, hogy ha a katalogus-
ban szerepl6 valamely kdnyv éppen nem volna megtalalhato iizletiikben, akkor azt rovid idén beliil
beszerzik kiterjedt levelezésiink révén Németorszagbol, valamint Angliabdl, Hollandiaboél, Francia-
orszagbol, Italiabol és Svajcbol. A katalogust jelképes dsszegért lehetett toliik megvenni, konyvva-
sarlas esetén arat visszatéritették.

% Patachich Weingandnak, fogalmazvany, datum nélkiil. KFK Ms. 447. 1. No. 4.

% KFK Ms. 447. Biicher, die fiir Ihre Excellence zu der Erzbischiffen von Colocza abgereicht.

% KFK Ms. 447. 2. No. 12. Seine Excellenz der Herr Erzbischof Baron von Patachich haben
in der Biicher Licitation 1782. den 17. und 18 May zu Pest erstanden.
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Patachich rendelései kozott nem csak teologiai, hanem torténeti, természettu-
domanyi, irodalmi miiveket is nagy szammal talalunk. A katalogusban ritka konyv-
ként jelolt tételeket nem jelolte megvasarolandoként, ezekre kiilon ajanlatot kap-
hatott, illetve mas forrasokbdl — példaul aukciokrol — kedvezdobb aron is
beszerezhette oket. A jegyzékekben, amelyek az érsek altal megrendelt és atvett
konyveket soroljak, gyakran visszakdszonnek a kalocsai szeminariumhoz és Fo-
garassy oktatott targyaihoz kapcsolodo konyvek. Példaul 1779-ben bibliai filolo-
giai munkakat, orientalisztikai és klasszika-filologiai segédkonyveket, héber,
arami, arab, gorog és latin nyelvekre vonatkozo szotarakat, nyelvtanokat és kom-
mentarokat rendelt.”

Fogarassy és Kiiffner levelezésében tobb alkalommal felbukkan a ,,pesti ke-
reskeddre” tett utalas, akinek kinalatabol Kiiffner Fogarassy kérésére tobb konyvet
is beszerzett. Praktikus okai lehettek annak, hogy nem kozvetleniil Fogarassy
fordult a keresked6hoz a kéréseivel; Kiiffner konnyen elérte Weingandék kony-
vesboltjat, ahol személyesen tudott tajékozodni az aktualis kinalatrdl és Gjdonsa-
gokrol. Két levelet ismeriink, amelyet Weingand ¢s Kiiffner valtottak egymassal;
ezek egyikében szerepel Fogarassy Kiiffneren keresztiil leadott rendelése: Wein-
gand 1781. oktober 12-én két filozofiai-esztétikai munka mellett kiildi el neki
azokat a konyveket, amelyeket mar régota kért, az Orlando furioso-t két kitetben
¢s Tasso Gerusalemme liberata-jat (gyakran Il Goffredo cimmel jelent meg: Stam-
peria della L.C.A., 1763, F0225/E).”” A két masik ekkor vasarolt konyv is emlitést
érdemel, mivel ritkan keriilnek el6 egyhazi személyek gylijteményében: nem al-
lapithaté meg, hogy Patachich vagy Fogarassy kezdeményezésére, de megvasa-
roltdk Christoph Martin Wieland (1733—-1813), a felvilagosodas egyik legjelentd-

% Weingand Patachichnak, Pest, 1779. aprilis 19. KFK Ms. 447. 1. No. 8. — A megrendelt
konyvek listaja: Didacus (a Sancto Antonio), Enchiridion Scripturisticum Tripartitum..., 14 példany;
Johannes Buxtorf, Lexicon Chaldaicum, Talmudicum et Rabbinicum; Jacobus Golius, Lexicon Ara-
bico-Latinum (Lugduni, Elsevir, 1653, C1070); Giulio Bartolocci, Bibliotheca Magna Rabbinica,
de Scriptoribus et Scriptis Hebraicis (Roma, Tipografia della Propaganda Fide, 1675-1694, D3438/1-
4); Carlo Giuseppe Imbonati, Bibliotheca latino-hebraica (a Bibliotheca magna rabbinica kiegészi-
t6 koteteként jelent meg); Cornelius Schrevelius, Lexicon manuale Graeco-Latinum et Latino-Gra-
ecum, (kotott és bekotetlen, példanya a konyvtarban: (Dresda, Zimmermann et Gerlach, 1736,
MO06069); Antonio Zanolini, Lexicon Chaldaico-rabbinicum cum rabbinorum (Patavii, typis Semi-
narii, 1747, D4986); Jean-Etienne Menochius, Totius Sanctae Scripturae Commentarii, 5 példany
(Venetiis, ex typographia Remondiniana, 1758, D0206/1-3); Giuseppe Pasini, Grammatica linguae
sanctae institutio, 5 példany. A rendelést kiegésziti Raphaelis Fabretti Inscriptionum antiquarum
explicatio et additamentum cimi munkaja, az antik feliratos emlékek filologiai magyarazataval,
jelezve a klasszikus régészet és epigrafia iranti érdeklédést (Romae, Gallerus, 1702, D1962/koll. 1).
A rendelés tételeit lasd még: KFK Ms. 447. 2. No. 10. Libri a bibliopola Weingand die 28 Aprilis
1779 missi.

97 Weingand Kiiffnernek, Pest. KFK Ms. 447. 2. No. 3. — Fogarassy vonatkozé rendeléséhez
lasd a 67. jegyzethez tartozd szovegrészt. Fogarassy végiil a dragabb és diszesebb Ariosto-kiadast
vette meg: Venezia, Stefano Orlandini, 1730, K06020, gazdagon illusztralt, egész oldalas rézmet-
szetekkel.
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sebb szerzéjének Komische Erzdhlungen és Musarion cimli miiveit.”® A kotetek
jelenléte Kalocsan azt jelzi, hogy érseki kdnyvtar gytijtékore nyitott volt a kortars
vilagi irodalom és az esztétikai—filozofiai diskurzusok felé.

Weingand egy masik levelében ad hirt Kiiffnernek Febroni Commentarius in
suam retractionem cimi mivérdl (Francofurt ad Moenum, ex Officina Esslineg-
riana, 1781), amelyet mar megrendeltek, egy 0j Voltaire-kiadasrol, valamint a
bollandistak a coudenbergi kanonokrend kolostoraban megjelent ujabb kdoteteirdl.
A levéllel kiildott konyvesomag 12 kotetet tartalmazott, amelyet Patachichnak kért
atadni.”

A Weingand ¢és Kopff cég tevékenysége tulmutatott a konyvbeszerzés technikai
lebonyolitasan: a vallalkozas kdzvetitoként miikodott a nemzetkodzi konyvpiac és
az érseki gytijteményért felelos konyvtarosok, valamint az érsek kozott. Patachich
tudatos stratégiaval élt a pesti konyvkereskedod kinalta lehetdségekkel: a legujabb,
kortars kiadvanyok gyors beszerzése mellett jelentds szamban vasarolt antikvar
miveket is a cég kozvetitésével.

Patachich kapcsolathalojaban még egy konyvkeresked6 emlitést érdemel: az
érsek bécsi kozvetitéssel kertilt kapcsolatba a niirnbergi Gabriel Nikolaus Raspé-
val.!” Patachichnak 1782-ben cimzett levelébdl kideriil, hogy az érsek mar 1777-
ben megbizta Raspét azzal, hogy kisérje figyelemmel a konyvarveréseket, és azok
kinalatabol elsésorban a portrégylijteményeket szerezze be szamara.'’' Raspe
tovabbi hat, portrékat tartalmazé kotetet kiildott Patachichnak, mint irja: ,,Or6-
momre szolgal, hogy alkalmat taldlok a portrégytijteményt teljesebbé tenni. A mel-
1ékelt konyvek, amelyeket [...] Bécsbdl kiildok, bizonyosan nem csekély fényt
kolesondznek annak. A konyvek rendkiviili pompajuk és ritkasaguk ellenére igen
olcsok, €s tizszeres aron sem tudtam volna dket megszerezni, ha nem egy arveré-
sen keriilnek a kezembe.””"?

% A Komische Erzdhlungen (1765) ironikus hangvételi prozai elbeszélések gyiijteménye,
amelyek az emberi gyarlosag, a szerelem ¢s az erkolesi itéletek problematikajat vizsgaljak. A Mu-
nyét allitja kézéppontba. A mii a 18. szazad végén széles korli recepciora talalt, ugyanakkor az
erotikus tartalom miatt indexre keriilt, lasd: HormaNN 1998, 129-207.

% Weingand Kiiffnernek, datum nélkiil, KFK Ms. 447. 1. No. 2.

100 Raspe (1712-1785) 1739 és 1743 kozott Niirnbergben dolgozott Johann Stein 6zvegyénél,
akinek a lanyat 1744-ben feleségiil vette. 1744-t61 1754-ig ,,Stein und Raspe” néven ségoraval,
Johann Adam Steinnel tarsult; 1754-t61 1785-ig egyediil, ,,Raspesche (vagy: Raspische) Buchhand-
lung” néven vezette boltjat, amelyet halala utan 6zvegye vett at: BRAUN 1888.

101 Raspe Patachichnak, Niirnberg, 1782. januar 2. KFK Ms. 447. 16. No. 233.

12 A levélhez mellékelt listdban sorolja fel az elkiildott konyvek adatait: 1. Fulvio Orsini, ma-
gines et elogia virorum illustrium et eruditor ex antiquis lapidibus et nomismatib., Romae, 1570
(D1967); 2. Anselmus van Hulle, Pacificatores orbis christiani, Rotterodami, Slaart, 1697 (D2115);
3. Principum et illustrium quorundam virorum, Lugduni, Pieter van der Aa, ca. 1705, (D2862); 4.
André Thevet, Vies et portraits des hommes illustres, Paris, Chaudier-Marentin, 1584, (D2315/B);
5. Emmanuel de Meteren, L Histoire des Pays-Bas, la Haye, Hellebrant Jacob Wou, 1618 (D2853);
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Romai kozremiikodok: Poloni és Zaccaria

Romaban Patachich 4gense Bartholomeo Pinto Poloni volt, aki fiaval, Francescoval
egylitt késobb Szily Janos szombathelyi piispok szolgalataban is allt.'” Tevékeny-
ségiik mindkét fopap esetében elsdsorban a papai udvarral kapcsolatos értesiilések,
valamint egyéb politikai hirek kozvetitésére korlatozodott; konyvkiildésekben csak
ritkan vettek részt. Ennek oka feltehetden az volt — ahogyan Szily esetében is meg-
allapitottuk —, hogy az italiai konyvbeszerzések az 1780-as években a magasabb
koltségek és a szallitas viszontagsagai miatt egyre kevésbé bizonyultak kedvezonek.
Ezzel parhuzamosan a bécsi kereskedok kinalata jelentésen boviilt, a gyakori auk-
ciok kedvezo beszerzési lehetoségeket kinaltak; emellett ekkorra mar a pesti konyv-
kereskedések is realis alternativat jelentettek.

Poloni mar a varadi évek soran kapcsolatban allt Patachich piispokkel. Ebben
az id6szakban egyetlen alkalommal értesiti konyvekrol: 1765-ben Szerdahely
Gabor befejezte tanulmanyait a Collegium Germanicum et Hungaricumban, és
hazatérésekor Poloni harom nemrég megjelent kotetet adott at neki, amelyek ,,a
tudos férfiak hasznalatara igen hasznosnak bizonyultak”, hogy adja at dket Pata-
chichnak.'®

Poloni az érsek szolgalatdban maradt annak haldldig, azonban kdnyvek romai
beszerzése, 1j kotetek megjelenésének hire nincs jelen tovabbi levelezésiikben.

A rémai konyvbeszerzésekben és hirek tovabbitasaban Fogarassy mellett — aki
romai tanulmanyai idején latta el ezt a feladatot — Francesco Antonio Zaccaria
jezsuita teologus, torténész, konyvtaros allt az érsek szolgalatara. Zaccaria romai
jezsuitakon keresztiil keriilhetett kapcsolatba Patachichcsal. 1778-t61 az érsek
halalaig fennallo levelezésiik leggyakoribb targya a rémai szerzo uj miiveinek
bemutatasa, illetve a megjelenéshez sziikséges tamogatas kérése.

Zaccaria az érseknek sajat miiveit kiildte el. A jezsuita tudds rendkiviil termé-
keny iré volt, Sommervogel 161 nyomtatott miivet tulajdonit neki az egyhaztor-
ténet, a teologia és kanonjog, a liturgikus irodalom, a polemikus irodalom és az
irodalomtorténet témakoreiben.'® 1780-ban tudositja Patachichot, hogy Giovanni
Desideri gondozasaban — Zaccaria gyakran név nélkiil publikalt — megjelent az
altala osszeallitott Efemerologio Universale (Roma, Salomoni, 1780), amely napi
bontasban az év eseményeit mutatja be egyfajta torténeti naptarként.'® A kotetet
egy Romabol Gyorbe visszatérd didknak adta at, hogy juttassa el az érseknek. Egy
év mulva, a Biblioteca ritualis harmadik kotetének megjelenése idején érdeklédott,
hogy megkapta-e az Efemerologiot. Ujabb konyvét is szeretné eljuttatni, amint

6. Pere Anselme de Sainte-Marie, Histoire généalogique et chronologique de la Maison royale de
France, Amstelodami, Chatelain, 1713 (D2215).

13 DéBEK 2025b, 345-346.

104 Poloni Patachichnak, Roma, 1765. aprilis 6. KFK Ms. 557. Corrispondentiae Poloni.

105 SOMMERVOGEL, 8:1381-1435.

106 Zaccaria Patachichnak, Roma, 1780. szeptember 30. KFK Ms. 447. 4. No. 121.
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alkalom adodik ra, de nem akarja olyanra bizni, aki elveszitené. Levelébdl kideriil,
hogy Poloni egészségi allapota miatt mar nem tudott efféle tigyeket intézni.'"”

Zaccaria tobb 17. szazadi torténeti munka 0j kiadasat adta kozre. Patachichot
értesitette, hogy Sforza Pallavicino kdnyvének, az Istoria del Concilio di Trento-
nak az 0j kiadasa az 6 jegyzeteivel és a szerzo életrajzaval bovitve fog megjelen-
ni hat kotetben.!*® Ebbdl a munkabol mar nem tudott kiildeni, mivel csak 1797-ben
jelent meg.

Levelezésiikbdl kideril, hogy a konyvkiildéshez igénybe vettek mas kozveti-
toket is. Patachich 1782 januarjaban arr6l szamol be, hogy ,,az eddig kiildott
konyveket megkapta”, és javasolja, hogy a kovetkezd szallitmanyt a Zaccaria
altal mar ismert romai konyvkereskedok bevonasaval bonyolitsak le. Venanzio
Monaldini és Paolo Giunchi'” ugyanis kapcsolatban alltak a pesti Weingand és
Kopff céggel, amelyen keresztiil konyvszallitmanyok érkeztek Romaba és onnan
Pestre. Patachich szerint Mariosa jol ismerte a pesti kereskedést, igy feltételezhe-
t0, hogy a kereskedelmi kapcsolat rajta keresztiil jott [étre. Ennek alapjan azt ta-
nacsolta a romai tudésnak, hogy Monaldiniék kdvetkezd szallitmanyahoz csatol-

ja a neki szant koteteket, hogy azok biztonsagosan eljussanak hozza.'°

Patachich bécsi osszekottetései: Bernath Gyorgy, Ignaz Kibler és Anton Kurz

A bécsi konyvpiac a kereskedések kinalata, valamint az aukciok gyakorisaga
miatt kivalo beszerzési lehetoséget kinalt Patachichnak, amihez helyi dgensei és
konyviigynokok segitették hozza.

Bernath Jozsef bécsi dgens Patachich mellett Klimo Gyorgy pécsi plispok szol-
galataban is allt.!"" A bécsi udvar politikai hireit kdzvetitette, emellett a kdnyvbe-
szerzésekben volt a magyar fOpapok segitségére. Patachichnak kiildott levelei alap-
jan kozvetitd szerepet toltott be a konyvkereskedok, a konyviigynokok és az érsek
kozott. Bar levelei kozott szamos kéziratos konyvjegyzéket talalunk, ezek kontextusa
nem ismert — nem tudjuk, hogy mely kereskeddk, aukciok kinalatat mutatjak be,
valamint cimzés sem szerepel rajtuk, igy bizonytalan, hogy ezeket valoban 6 tovab-
bitotta-e az érseknek. Bernath egyik f6 feladata az érsek bécsi pénztaranak kezelése.
Gyakran jelentett kiilonb6zd célu kifizetésekrdl, egy alkalommal példaul Ignaz
Kibler konyviigynoknek fizetett ki két frissen beszerzett kotetet (Tommaso Maria

107" Zaccaria Patachichnak, Roma, 1781. oktober 1. KFK Ms. 447. 4. No. 119.

108 Zaccaria Patachichnak, Roma, 1784. januar 30. KFK Ms. 447. 4. No. 118.

19 Monaldini mint konyvkereskedd- és kiado volt bejegyezve a konyvek impresszumaban, mig
Giunchi (neve szerepel Paolo Giunchi Komarek formaban is) nyomdaszként, 1760—-1790 koriil
miikodott aktivan. Tobb kotet kiaddi mezdjében egyiitt szerepel a két név — ,,per Paolo Giunchi, a
spese di Venanzio Monaldini”, ,,a spese di Venanzio Monaldini e Paolo Giunchi” —, vagyis egyiitt
vallaltak a kiadvany koltségeit és megjelentetését.

10 Patachich Zaccarianak, Pest, 1782. januar 7. KFK Ms. 447. 4. No. 114.

1 DoOBEK 2026a, 103.
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Mamachi, Epistolarum ad Justinum Febronium, Romae, Salvioni, 1776-1778,
D4250/1-2, és Antoinus de Haen, De miraculis liber, D6206).!"? Patachichnak se-
gitségére volt abban is, hogy az érsek kornyezetében megjelent munkakat — példaul
a budai egyetem iinnepélyes megnyitasara késziilt beszédeket és kolteményeket —
tobb magas rangu bécsi személy szamara eljuttassa.'

Mivel az érsek kiillondsen nagy hangsulyt fektetett konyvritkasagok vasarlasa-
ra, a bécsi aukciokon val6 részvételre is adott megbizast. Ezt a munkat egyik
iigynoke, Anton Kurz latta el, aki a bécsi udvar kotelékében dolgozott és a ma-
gyarorszagi fopapok koziil még Szily Janos szombathelyi ¢s Andrassy Antal
rozsnyo6i piispokok voltak tigyfelei.!!

Patachich és Kurz egyiittmiikodését egy korabbi tanulmanyomban mutattam
be, itt annak eredményeit §sszegzem néhany ijabb kutatasi adattal kiegészitve.'”
Levelezésiik alapjan az tigynok 1782 méjusa és oktobere kozott két jelentds bécsi
aukcion képviselte az érseket. Az elso, 1782 tavaszan zajlo arverés a Bibliotheca
Penkeriana feloszlatasa volt, ahol tobb mint haromezer nyomtatott konyv, kézira-
tok és térképek keriiltek kalapacs ala. Kurznak az érsek altal kijelolt tételek kozel
felét — koztiik értékes kéziratokat — sikeriilt megszereznie kedvezo aron. Michael
Denis bécsi konyvtaros és irodalmar adott neki szakmai tanacsot az értékeléstikhoz.
Patachich elégedett volt az eredménnyel, de utdlag hianyolta néhany kiilondsen
ritka mii — elsdsorban egy kozépkori latin Biblia-kddex és bizonyos torténeti
munkak — megszerzését. Kurz ezeket utdlag igyekezett potolni, és sikerrel vasarolt
meg egy 13. szazadi, arany inicialékkal diszitett Biblia-kodexet, amely ma is
azonosithat6 a Kalocsai Fészékesegyhazi Konyvtar allomanyaban (Ms. 267). Az
aukcion vasarolt kotetek jegyzéke nem maradt fenn, a levelekben az tigyndk néhany
mi cimét emliti meg. Azonban fennmaradt az arverés katalogusa (D6264), amely-
ben egyes tételek mellett ismeretlen kéztol szarmazo ceruzas jeldlések talalhatok,
hasonloan a konyvkereskeddi katalogusok esetében megismert gyakorlathoz.
Sikertilt azonositani, hogy a megjelolt tételek az érsek vasarlasait jelzik, nagy
résziik ma is megtalalhato a Patachich-konyvtar allomanyaban. Eszerint Kurz tobb
mint 300 konyvet vett az arverésen, koztiik értékes kéziratokat és antikvakat.!'

12 Bernath Patachichnak, Bécs, 1776. november 23. KFK Ms. 447. 3. No. 81. Bernath jelezte,
hogy De Haen munkajat betiltottak. A konyv a ,,csodas gyogyulasok™ kritikai vizsgalata, annak
bemutatasa, hogy az allitélagos miraculumok nagy része orvosi szempontbdl megmagyarazhato.

113 Bernath Patachichnak, Bécs, 1780. julius 3. Ms. 447. 3. No. 29.

'+ DOBEK 2025b, 330.

5 DOBEK 2026b, megjelenés alatt.

16 A katalogus Manuscripta részlegéb6l ma is azonosithatoak a kalocsai konyvtarban: (katald-
gus tételszama+tkatalogus tételének leirasa+mai jelzet) 1. Petr. de Crescentiis Ruralia Commoda aus
dem XV. Jahrh. (Ms. 378); 30. Psalterium et Cantica in Membrana cum Miniaturis. Sec. XV. (Ms.
382) 39. Relatione della Corte di Roma, tanto in Spirituale, che in temporale, 1675. (Ms. 255); 52.
Vita B. Wilhelmi Conf. Comitis Pictavorum et Eremitae a Theobaldo episcopo scripta (Ms. 353);
68. Guido de Columna Historia Trojana in pergam scripta, 1470. (Ms. 311); 69. Dizionario Caval-
leresco IV. Tomi (Ms. 024/1-2); 71. Eusebii Pamph. Historia Ecclesiastica et Cassiodorus Historia
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Az igynok 1782 6szén egy ujabb aukcion vasarolt az érsek szamara torténeti,
irodalmi ¢€s kritikai témaju konyveket, koztiik ritkasagokat. Ezutan levelezésiik
megszakadt.

Bécsben Kurz mellett Ignaz Kibler allt Patachich szolgalataban mint konyv-
iigynok. Ot nagy valésziniiséggel azzal a miniatarafestivel és rajzoléval azono-
sithatjuk, akinek munkai egy Budan, 1783-ban megjelent kitetben is szerepeltek.'!’
Patachichnak cimzett harom, 1776-bdl fennmaradt levele alapjan tudjuk, hogy
Bécsben ismerkedett meg az érsekkel, aki azzal bizta meg, hogy az irodalmi ko-
rokben érdeklodve deritse fel, hol talalhatok eladasra kinalt ritka szerz6k miivei.

Kibler nem kizardlag Bécsben, hanem mas osztrak varosokban is probalt rit-
kasagokhoz jutni, els6sorban egyhazi személyek kozvetitésével. Els6 beszamolo-
jaban kifejti, hogy kutakodasa ,,hosszadalmas volt, és eleinte minden eredményt
nélkiilozott, mivel a kolostori szekrényekbdl a termés igen nehezen bukkan elo,
akkor is, ha nem ritkan duplumok is vannak kozottik.”!'® Végiil egy szerzetes
kozvetitésével, Morvaorszag hatarvidékén akadt eladésra kinalt ritkasdgokra. Ot
értékes miivet itt megvasarolt Patachich szdmara, a tobbirdl jegyzéket készitett,
hogy az érsek valogathasson koziiliik. Bar sem a lista, sem a megvasarolt konyvek
cimei nem maradtak fenn, Kibler levelébol tudjuk, hogy kivételesen jo aron jutott
a konyvekhez, koztiik egy értékes Biblidhoz: ,,aruk nem 4ll aranyban értékiikkel
hiszen koziilikk pusztan egy Bibliat a Bentley-féle konyvtarban!''® 150 forintért
kinalnak”. Patachich jovahagyta a vasarlast, Bernath Gyorgy agensen keresztiil
kiildott pénzt a koltségekre. '

Tripartita, Sec. XV. (Ms. 313); 95. Processus feudalis de Varesio et Historia primorum Ducum
Mediolanensium (Ms. 338); 97. S. Pauli Epistolae cum glossa [...]. Sec. XV. (Ms. 371).

Néhany példa a katalogusbol beszerzett antikvak koziil: 18. Collectio omnium librorum hebraeorum,
graecorum, [...], plerique in aedib. Willeri, 1592 (C0654); 86. Agenda S. Modus administrandi
Sacramenta [...], 1585 (A0780); 303. Epistola SS. Antonii, Ignat. Antioch, B. Virginis, Polycarpi
[...] Camperio editore, Paris, 1516 (D0523/kolll); 320. Commentariorum urbanorum Raphaelis
Volaterani [...], ap. Frobenium, 1559 (K01332); 371. Pet. Lombardi Sententiarum, Paris, 1558
(D1081/A); 429. Jornandes de rebus Gothorum [...], Aug. Vind., 1515 (D2054); 442. Monasteriorum
Germaniae praecipuorum [...], Ingols., 1551 (D2446); 468. Marci Velseri Rer. August. Vindelicarum
[...], Venet, 1594 (D3068); 497. Agenda caeremonialia secundum ritum ecclesiae Olomucensis,
Cracoviae, 1586 (D3802); 552. Biblia Sacra, Antverp., ex off. Plant., 1583 (D0051); 704. S. Io.
Chrysostomi Missa [...], Venet., 1523 (D6614). Osnyomtatvany: 651. S. Antonini Hor. Summa cum
tabula. Partes IV. Vol. I1I. Argent. per Joan Griininger, 1496 (IN090/1-3).

"7 A korszak konyvtorténetében két Kibler ismert Bécsben, a szakirodalom gyakran 6sszeke-
veri Oket: Friedrich Kibler (1747-1816) antikvar kdnyvkereskedést vezetett, mig Ignaz Kibler
(1749-1806) miniaturafestd volt: TassINARI 2022, 307. Ignaz Kibler metszetei megtalalhatok Mit-
terpacher Lajos és Piller Matyas, a budai egyetem tandrainak lter per Poseganam Sclavoniae pro-
vinciam cimmel megjelent munkajaban.

118 Kibler Patachichnak, Bécs, 1776. augusztus 30. KFK Ms. 447. 9. No. 185.

19 Uo. Richard Bentley (1662—1742) angol tudds és teologus.

120 Kibler Patachichnak, Bécs, 1776. december 20. KFK Ms. 447. 8. No. 184.
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Tovabba Patachich felhivta Kibler figyelmét a Wurmbrand csalad elhagyatott
konyvtarara a Schwarza foly6 volgyének egyik telepiilésén. Kibler utazésai soran
felkereste a gylijteményt, és megallapitotta, hogy az addig hasznalaton kiviil ma-
rad, amig fel nem vasaroljak. Ehhez azonban jelentds anyagi eréforrasokra lenne
sziikség, mivel a csalad legalabb az allomany harmadat egyben kivanja értékesi-
teni. 1!

Kibler mar 1776 augusztusaban emlitést tett arrol, hogy Bécsben talalkozott
egy volt kdnyvtarossal, aki megosztotta vele, hogy kozel nyolcezer duplumrol tud,
amelyekt6l méltanyos aron vagy megfeleld csere utjan szivesen megvalnanak.
Novemberben Stajerorszagba utazott, hogy ott megtekintse ezt a gylijteményt.
Bejarta Graz ¢s kornyéke ,,tudoményos” helyszineit; bejutott az emlitett konyv-
tarba is, ahol a ritka és kivalo allapoti duplumok voltak. Még nem jegyezték fel
Oket katalogusba, Kibler pedig a téli iddszakban nem tudott kivonatot késziteni
roluk, az id6 jobbra fordultaval tervezte elvégezni a munkat. Ez volt stajerorszagi
tartozkodasa f0 célja, amit végiil az idojaras és betegség miatt nem tudott teljesi-
teni.'”? Bécsbe valo hazatérte utan arrdl tudositott, hogy az Gt soran — eljutott
Salzburg hataraig — a helyi gylijteményekbdl valo jovobeli vasarlasokhoz biztos
kapcsolati alapokat fektetett le, mikozben a kedvezotlen téli iddjaras miatt egye-
16re kénytelen volt megpihenni, amig a koriilmények lehetévé nem teszik az tigy
teljes lezarasat.

Vasarlasai alapjan Kibler Patachich alkalmazasaban a ritka konyvek piacara
specializalodott: Bécsbol egy olyan, a varosban rendezett aukciorol szamol be az
érseknek, amelyen a jezsuitak konyvtaranak koteteit bocsatjak licit ala. A kata-
logus elkiildését feleslegesnek tartja, mivel véleménye szerint az abban szerepld
valamennyi tétel ritkasagszamba megy. Koziiliik kiilondsen két miivet emel ki:
egy antwerpeni Bibliat, valamint Théophile Raynaud 6sszes munkait tizenkilenc
kotetben.!” Kibler tovabbi levelei nem maradtak fenn, igy nincs kézvetlen infor-
macionk arrdl, hogy az érsek végiil megvasarolta-e ezeket a miiveket. Ugyanak-
kor a Kalocsai Foszékesegyhazi Konyvtarban orzott Raynaud-sorozat (Lugduni,
Boissat et Remeus, 1665, K04010/1-13, K00868/1 24671) cimlapjan talalhato
korabbi posszesszor bejegyzése — Prof. S. J. Vien. Cat. — megerdsiti, hogy a ko-
teteket a Kibler altal emlitett bécsi aukcion szerezték be. Az antwerpeni Biblia
esetében nem lehetiink ilyen bizonyosak a bécsi eredetet illetden. Fogarassy
ugyanis még 1781-ben is azt irta Kiiffnernek, hogy a ritka antwerpeni Biblia-ki-
adas nem talalhato meg a konyvtarban.'* Ezt tovabb erdsiti, hogy a kalocsai
antwerpeni Biblidk példanyaiban nem szerepel a provenienciara utald, korabbi

121 Kibler Patachichnak, Bécs, 1776. augusztus 30. KFK Ms. 447. 9. No. 185. A Wurmbrand-Stup-
pach also-ausztriai nemesi csalad a 17—18. szazadban, tagjai politikai és birtokviszonyokkal rendel-
keztek Ausztria teriiletén. Tobb kastély tulajdonosai, a levélben emlitett kornyéken Schwarzau am
Steinfeld telepiilésen.

122 Kibler Patachichnak, Graz, 1776. november 13. KFK Ms. 447. 8. No. 183.

123 Kibler Patachichnak, Bécs, 1776. december 20. KFK Ms. 447. 8. No. 184.

124 Ld. a 72. jegyzetet és a hozza tartozd szovegrészt.
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posszesszor bejegyzése (Antverpiae, Plantinus, 1624, D3880/1-2 03880; 1569,
K01439/1-6 22361).

Patachich gylijteményéhez maganszemélyek is ajanlottak fel konyveket. Bécsi
kapcsolatai koziil ki kell emelniink Andreas Ladislaus Madrutsch (Madruzzi)
barot, aki felajanlotta felesleges konyveit az érseki konyvtar gyarapitasahoz. Eh-
hez négy katalogust kiildott el Palma Karoly Ferenc kalocsai nagypréposton ke-
resztiil, és azt kérte, hogy ezekben jeloljék be azokat a tételeket, amelyekre sziik-
ség van. Az érsek bar nagyra értékelte, nem fogadta el a felajanlast, mivel az
elkiildott jegyzékben felsorolt konyvek tulnyomo része mar megtalalhatd volt
konyvtaraban.'?

Osszegzés

A Patachich Adam kalocsai érseksége idején megvalosuld konyvgyarapitas egy
tobbcsomopontl, személyekre épiild kozvetitdi halozat miikodéseként értelmez-
hetd. A Kalocsa—Pest—-Bécs—Roma-tengely mentén szervez6doé konyvbeszerzési
rendszer egyszerre volt kereskedelmi és informacios halozat, alapjat a levelezés
utjan megvalosuldo kommunikacié biztositotta. F6 iranyitoja Patachich érsek volt,
mellette kulcsszemélyként Fogarassy konyvtarost nevezhetjiilk meg. A kereske-
delmi infrastrukturat foként a pesti Weingand és Kopff cég, és néhany aukciokra
specializalodott tigynok — Kurz és Kibler — biztositotta.

A rémai kézremiikodok szerepe Patachich konyvbeszerzéseiben és informaci-
0s halozataban inkabb kiegészito jellegti volt. Poloni €s Zaccaria kdzvetitése el-
sOsorban a romai egyhdzi és tudos vilag hireinek aramlésat tette lehetévé, mig a
konyvforgalom egyre inkabb a bécsi és pesti kereskeddi csatornakra tevodott at.
A romai kapcsolatok igy kevésbé a rendszeres beszerzés, mint inkabb a mecena-
tura €s az alkalmi konyvbeszerzés kozegei maradtak, jol érzékeltetve az italiai
orientaci6 fokozatos hattérbe szorulasat a 18. szazad végének magyarorszagi
konyvkultarajaban.

A budai egyetemmel, a bécsi diplomaciai kornyezettel és a romai tudomanyos
intézményekkel, tudosokkal fenntartott aktiv kapcsolat révén a kalocsai érseki
konyvtar a Habsburg Monarchia katolikus értelmiségi halozataba integralodott.
A levelezésben nyomon kdvethetd, hogy a konyvek mozgasa egyiitt jart informa-
ciok, hirek, cenzuralis allaspontok és tudomanyos vitak aramlasaval, igy a konyv-
tar a tudasaramlas egyik regionalis csomopontjaként miikodott.

A kutatas soran feltart dokumentumokbdl kirajzolodik, hogy a gyijtemény
gyarapitasa tudatos stratégiat kovetett. Patachich személyes érdeklddése, oktatas-
politikai szerepvallalasa és reprezentacios igénye egyarant meghatarozta a beszer-
zések iranyat. Emellett a gylijtésben kozremiikddo személyek nem pusztan meg-

125 Madrutsch Patachichnak, Bécs, 1781. augusztus 10. Patachich vélasza: Pest, 1782. marcius
1. KFK Ms. 447. 24. No. 243-244.
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bizott végrehajtok voltak, hanem aktiv kdzvetitok, akik miveltségiikon és sajat
kapcsolatrendszeriikon keresztiil formaltak a konyvtar arculatat.

Fogarassy Andras konyvtarosi miikodése arra mutat ra, hogy a Patachich-gytij-
temény Kalocsara szallitasat tudatos tudomanyszervezé munka kovette. Fogarassy
romai tanulmanyai soran kialakitott kapcsolatai, filologiai és orientalisztikai tu-
dasa, valamint kataloguskészitési tervei és ritka konyvek iranti érdeklodése azt
jelzik, hogy a gylijteményt enciklopédikus igényli, modszeresen felépitett tudo-
manyos muhelyként képzelték el.

A kalocsai Patachich-konyvtar a 18. szazadi magyarorszagi fopapi gylijtemé-
nyekkel 6sszevetve tobb sajatos, egyedi vonast mutat. A korszak jelentds biblio-
tékaalapitoi — Klimo Gyorgy, Eszterhazy Karoly, Szily Janos — arra torekedtek,
hogy konyvtaruk a helyi oktatasi intézmények szdmara segédkdnyvtarként szol-
galjon, és konyvrendeléseikben ez a cél meghatarozd szempontként érvényestilt.
Bar Patachich a kalocsai szeminarium kdnyvigényeit is kielégitette, nem elsdsor-
ban ez iranyitotta gylijteményének gyarapitasat. A fennmaradt konyvszamlak ta-
nusaga szerint konyvtarosai az enciklopédikus jelleg meg6rzése mellett kiilonos
figyelmet forditottak a legujabb, kortars kiadvanyok gyors beszerzésére. Ebben
az értelemben Patachich és konyvtarosai tevékenysége a magyarorszagi egyhazi
konyvkultira modernizacidjanak egyik példajaként is felfoghatd. A gyarapitas
stratégiaja — a teljes sorozatok beszerzésére valo torekvés, a klasszika-filologiai
¢és orientalisztikai segédkonyvek rendszeres megrendelése, a kortars irodalom
integralasa — egy nemzetkdzi horizontu gytijtemény kialakitasara iranyult.

Emellett az érsek kiemelt hangsulyt helyezett a ritka kdnyvek, antikvak és
Osnyomtatvanyok megvasarlasara. Levelezésében ritkan talalkozunk alkudozassal
vagy a beszerzések visszamondasaval a magas ar miatt: ezekre a vasarlasokra a
kortars fopapokhoz képest jelentdsebb Osszegeket aldozott.

Ahogyan a korszak mas fopapi konyvtarai esetében, ugy Patachich gylijtemé-
nyébdl is kovetkeztethetiink az alapitd személyes érdeklddésére. Az allomanyban
kiilondsen nagy szdmban voltak irodalomtorténeti munkak, konyvészeti biblio-
grafidk, valamint szépirodalmi miivek, koztiik a dramairodalom kotetei is. Az
érsek aktiv hasznaloja is volt a gylijteménynek, és ahogy az egyetemnek vald
adomanyozas feltételei is mutatjak, a konyvtarnak fontos szerepe volt a hétkoz-
napjaiban, nem akart megvalni t6le. E kotddést sajat megfogalmazasa is jelzi,
amikor azt irja, nehezen tudna belenyugodni abba, hogy ,.¢letkora eldrehaladtaval
onként megfossza magat egyetlen vigaszatol, amely e foldi vilagon szamara meg-
maradt”; konyvtara ,,az irodalmi elmélkedés 6romét” nyujtja neki, ,,amelyhez

ifjukora 6ta hozzaszokott, és amely Oregsége gyonyoriisége”.!?

126 Patachich Garampinak, 1777. december 14. KFK Ms. 447. 4. No. 107. Kiad.: VaNY6 1986,
223-224; TotH 2019, 313-314.
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Expanding the Library of Adam Patachich, Archbishop of Kalocsa
A Book-Collecting Network
between Kalocsa, Pest, Vienna, and Rome (1776-1784)

The study examines the expansion of the library of Adam Patachich, archbishop of Kalocsa, in the
last third of the eighteenth century, with particular attention to the intermediary networks that ena-
bled book acquisitions between 1776 and 1784 along the nodal axis of Kalocsa, Pest, Vienna, and
Rome. Patachich belonged to that segment of the Hungarian high clergy who, through a deliberate
strategy of book collecting, established significant ecclesiastical libraries. The research focuses on the
individuals who played an active role in enlarging the collection, carrying out the search, ordering,
transport, and processing of books on the archbishop’s behalf.

Based on the systematic analysis of surviving correspondence, invoices, and book catalogues,
the study reconstructs the functioning of Patachich’s book procurement network. It presents, among
others, the roles of Giuseppe Garampi, papal nuncio in Vienna, the librarian Andréas Fogarassy, the
Pest-based librarian Kiiffner, as well as book agents and commercial booksellers in Pest, Rome, and
Vienna. The activities of these intermediaries not only provide insight into contemporary practices
of the book trade but also reveal the structure of the archbishop’s elite informational and cultural
connections.

The investigation demonstrates that the expansion of the library served simultaneously the needs
of ecclesiastical learning, education, and secular scholarship, while also supporting Patachich’s
cultural self-representation and patronal identity. The analysis of this book-collecting network thus
contributes to a deeper understanding of the international embeddedness of the eighteenth-century
Hungarian ecclesiastical elite and the transregional circulation of book culture.

Keywords: eighteenth-century Hungary, book collecting networks, booksellers and agents, book
trade in Central Europe.
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